
4 S . évfolyam 1884. 31. szám. Debreczen, vasárnap, augusztus 3. 
E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : 

Egész é v r e 2 frt. 

F é l é v r e 1 

N e g y e d é v r e 5 0 k r . 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

E g y e s s zám á r a 4 k r . 

S z e r k e s z t ő s é g i é s k i a d ó i i r o d a : 
Piacz, Hajdu Gyula ur házában az udvarban 
földszint, Csapó-ntcza szegletén a Bikával 

szemben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

BlEHMÍHl 
RTESIT 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

H i r d e t é s i d i j a k : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
I Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
I kedvező engedmények tétetnek. 
I Bélycgdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttf'r«-heii megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y Káro ly és 
T ele g di IC L aj o s könyvkereskedésében, 
Budapesten: G o 1 d b e r g e r A. V. és II a a-
s e n s t e i n és Vogl er, Bécsben,Prágában 
H a a s e n s t e i n és Yogler , A. Oppehk , 
S c h a l e c k II., S t e r n Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. 
I) a u b o és M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak ol. 

A „Tisza" biztosító-intézet 
csődje. 

A Tisza b iz tos í tó - t á r saság b u k á s a é l énken 
foglalkoztat ja a kedé lyeke t . A csődnyi tás ra tud ' 
valevőleg közve t lenül az szo lgá l ta to t t okot , 
hogy a t á r s u l a t o t p e r r e l t á m a d t á k meg, mely­
ben a b í r ó s á g o lynemü í t é le te t hozot t , hogy a 
t á r s u l a t egy, m é g csak évek múlva esedékes 
biz tos í tás i összeget m á r mos t kö te l ez t e t e t t 
b í ró i l e t é tbe helyezni . E z e n í té le t a r r a b í r t a a 
felszámoló b izot t ságot , hogy benyúj t sa a csőd­
nyi tás i ké rvény t , miu tán mé l t án ke l l e t t a t tó l 
t a r t an i a , hogy az í t é l e t a h a s o n n e m ü p e r e k n e k 
egész s o r á t fogná maga u t án vonni . 

A közé rdek szempont jából legfontosabb 
k é r d é s e k r e nézve, hogy t. i. az életbiztosí tó 
felekre egyá ta lában j u t - e valami a csődvagyon- j 
ból, r emélhe tő leg m á r legközelebb n y e r h e t ü n k 
felvilágosítást , h a b á r é r t e sü lése ink szer in t 
biztosí tó felek ebbel i r e m é n y e igen csekély. A 
felszámoló b i zo t t s ágnak az t ve t ik szemére , hogy 
figyelmen k ivü l h a g y t a az éle tbiz tosí tó felek 
é rdeké i t . A midőn ugyan i s n é h á n y h ó n a p előt t 
s ikerül t a fe l számolóknak az osz t r ák Főnixxe i 
oly n e m ű megá l l apodás ra ju tn i , hogy ez u tóbbi 
t á r su la t á tveszi a Tisza tüzbiz tos i tás i tárczájá t . 
a felszámoló b izo t t ság á t szo lgá l t a t t a egyszer­
smind a d í j t a r t a l é k o k a t is. E z e n e l já rás nem 
egészen men the tő . M e r t i smere t e s dolog, hogy 
a tűzb iz tos í tások r endsze r in t röv id időre,"leg­
feljebb n é h á n y e sz t endő re kö t t e t ne k . E szer in t 
a tüzbiz tos i tó felek ese t leges veszteségei nem 
r ú g h a t n a k sokra . Csak r i t k á n v a n szó 4 — 5 
évi t ü z k á r b i z t o s i t á s o k r ó i s fel tehető, hogy az 
á t a d o t t b iz tos í tás i t á r c z á b a n a b iz tos í tásoknak 
csak csekély h á n y a d a szólot t ily hosszú i d ő r e 
mig a t ú lnyomó ré sz r ö v i d l e j á r a tú vol t . H a 
m á r mos t a felszámoló b izo t t ság á t a d t a a F ő n i x ­
nek a tüzb iz tos i tás i t á r c z á t és k iszo lgá l ta t ta a 
t a r t a l é k o k a t is , ezzel az éle tbiz tosí tó felek é r 
dekei el len cse lekede t t , mer t az ő b iz tos í t á sukra 
szolgáló t a r t a l é k o k a t i degen í t e t t e el és pedig 
anná l i n k á b b , m e r t az é le tb iz tos í tó ágban , a 
hol a b iz tos i tások tudva levőleg hosszabb időre 
k ö t t e t n e k s a hol a feleket eset leg é rő veszte­
ség éppen ezen k ö r ü l m é n y n é l fogva t e t emesebb , 
i n k á b b van szükség t a r t a l é k o k r a , m i n t az elemi 
b iz tos i tásnál . M i u t á n a felszámoló b izo t t ság a 
t á r su l a t a k t i v á i n a k l egnagyobb r é szé t a tüzbiz­
tos i tás i ágga l egye t emben á t a d t a volt , t e r m é ­

szetes , hogy a meggyengí te t t életbiztosí tási 
ága t , aká rhogy k íná l t a is fűnek, fának, senki 
sem volt ha j landó elvállalni . E z nagy baj , mely 
nek következményei beláthatlanok. 

A „köszönet." 

T A R O Z A . 

A z o n g o r á n á l . 

A míg együtt ülünk a zongoránál, 
A jó mamák reánk tekintenek, 
S egymás kö/.ött el-elbeszélnek arról: 
„A gyermekek hogy — összeillenek." 

„Egy év múlva, ha visszatér leányom, 
Majd összeadjuk őket s . . .lesz öröm!" 
S a mig reád tekintek, pírban égö 
Szűz tiszta arezodon gyönyörködöm. . . 

S még összeér kezünk. . , a balladának 
Melódiája bús, örömtelen, 
fis mintha hallanám mi benne rejlik : 

Neked tövist terem a szere lem. . . . 

A szende leány, ki itt ül oldaladnál, 
Ha messze lesz te tőled — elfeled, 
S majd hófehér ruhába Öltözötten • • • 
Oltárhoz lép ugyan — de nem veled. .! 

A temetőben. 
Puha füvei benőtt sírok kötött 
Az ifja pár karöltve andalog, 
£»y sir fölé borult Cyprus elölt 
Blost mondja ép a leány : tied vagyok. . 

Múrványkövön, aranynyal írva élj: 
Rövid tizenhat évet élt csupán, 

É kö előtt kitárt karok közé 
Yeti magát a túl-boldog leány. 

A legnagyobb visszatetszést szülte nemcsak 
városunkban, de mint magánlevélből értesülünk, a 
fővárosban is a „B. Hirlap" egy, éles tollal irt kö­
zelebbi gúnyos tárczája, melyet egyik helybeli hir­
lap jónak látott reprodukálni is, daczára annak, 
hogy egy pár, kissé barátságtalan vendéglátó | 
miatt ugyancsak meg volt abban czibáiva a debre-! 
czeni, eddigelé annyira mennyire jó hírben állott 
magyaros vendégszeretet. 

Há t biz' mi nem mondjuk, hogy főkép ez 
alkalommal valami nagyon kitet tünk magunkért, 
de mentsenek ki némileg bennünket, hogy a B. 
Hirlap udvarias (1?) köszönetnyilvánítására hasonló 
udvariassággal feleljünk, a következő körülmények, 

1-ször. Mi a vendégeket nem h i 11 ti k, de 
gyekeztüok őket a mennyire viszonyaink engedi, 

t ő l ü n k t e l h e t ő l e g s z í v e s e n l á t n i , « sze­
rénytelenség nélkül mondhatjuk e l , hogy talán 
Muokácsot kivéve, egy város sem járul t olyan szép 
összeg pénzzel a vendéglátás költségeinek fedezé' 
séhez, m i n t D e b r e c z e n v á r o s a . 

2 szór. Városunk látogatása utolsó volt a 
programmban s el voltuk a r ra készülve, hogy 8 - 1 0 
hírneves irón és művészen kivül, ide már csak a 
hírlapírók azon töredéke jön, kiknek testi szerve­
zete és foglalkozása egy heti szakadatlan mulatság 
után is megengedi a „ezé-ezó" folytatását. 

3-szor. A hírneves írók és művészek közül 
(egy kivételével) mindenki a legelőkelőbb és ven­
dégszeretőbb házakhoz volt elszállásolva, s épen 
azért nem csekély lehangoltságot okozott, midőn az 
illetők —- megtéve a rangjukhoz méltó költséges 
előkészületeket, — a megérkezéskor keresve ven­
dégüket, egyszer csak arról értesültek, hogy a k i t 
v á r t a k , a z m á r r é g e n a f ő v á r o s b a v a g y 
f ü r d ő r e u t a z o 11. 

Azt pedig csak nem kívánhatta egyik másik, 
irodalmi névvel még nem dicsekedhető hírlapíró, 
hogy, a ki a tudósPulszkyt , vagy Ábrányit, a költőt, 
várta vendégül, az meghívja magához x vagy y 
zsurnalisztát. 

4-szer. Nem kevésbbé okozott visszatetszést 
nálunk a kirándulást rendező bizottság titkárjának 
az a levele, melyben formaliter e l ő í r t a : mikor, hol, 
bogyan és mily számmal rendezzük — a költsége-
sebbnél-köítségesebb ünnepélyességeket. Igaz, hogy 
megjegyezték erre nézve, hogy ők „touristák t t s a 
költségeket ők viselik, de azt csak talán maguk 
sem hitték, hogy Debreczen városa, ha már ven­
déget fogad, fizetni engedje Őket. 

Eltekintve azonban mindezektől, mindenkor 
megnyugtat az a tudat, hogy a rendező bizottság, 
élén a minden szépért és nemesért lelkesedni tudó 
tevékeny polgármesterrel, mindent elkövetett, hogy 

a t. vendégeink jól érezzék magukat körünkben s 
az irodalmi névvel bíró kapaczitasoknak igye­
keztünk még gondolatjukat is kitalálni a azok min­
denike — mint több ízben ki is nyilvánították — 
teljes megelégedéssel távozott el varosunkból, a mi 
nekünk mindenkor fényes elégtétel egy pár elége­
detlen hírlapíróval szemben. 

Nagyvilági hirek. 
— Mon$t4sntimápolyb<atn óriási tüz 

vész volt, mely 1200 épületet pusztított el, ezek 
közt 1000 boltot, három imaházat, a községházát 

főőrségi épületet. — Wries holland kikötő 
város mellett a „Tanois" franczia postagőzös hajó­
törést szenvedett, s elsülyedt. Az utasok s a legény 
ség megmenekült. ~~ Nemzetközi műkiállitást 
terveznek Szent-Pétervárott a jövő esztendőre. 
Párisbun a házassági elválás törvényét aug. 
elsején tették hivatalosan közzé. - - Sándor czár 
szeptember havában meglátogatja Vilmos német 
császárt Berlinben s innen van a berlini orosz 
alattvalók ellen hozott szigorú rendőri intézkedés, 
Azon bírt, hogy a német trónörökös palotáját légbe 
akarták röpíteni, koholmánynak állítják. — A 
bécsi t&rvénysvéle mint sajtó bíróság, be-
tiltá Zola „Naná"-jának német kiadását. — Melg-
vállon a világ jobb folyását mutatja ránk nézve 
az Angyelics patr iarkha kitüntető fogadtatása, 
Lakásán a (metropolitánál), a királyon kivül meg­
látogatták a miniszterek és más kiváló férfiakis. 
Szerdán Tbeodózius metropolita adott nagy ünne­
pélyt tiszteletére. A nép is tisztelettel van iránta. 
Aligha így folyna ott a dolog, ha Bosznia nem volna 
osztrák-magyar kézben. 

S mig boldogan a sziv szivén dobog, 
— Ások a néma csöndes emberek, 
Kik egykoron szint" igy szereltének, 
— A sir iakók. . . .eszükbe' sincsenek. 

Szirmay Mariska, 
(Hegyaljai népmonda.) 

Egy szép őszi napon a szőllők és különböző 
iák, cserjék által körülövezett regényes hegyuton 
téve sétámat, gyönyörködtem a természet Ura által 
alkotott nagy mindenségben. Bámultam az össz­
hangot a kis porszemtől kezdve fel a legmagasabb 
ég s aether uránjaiig. Amint egy részről bensőmben 
meggyőződtem arról, hogy e szép összhangzatot a 
zenith és nadír által dicsőitett Alkotónak kelletett 
létrehoznia — másrészről fel nem fogbatám, hogy 
miképen lehetnek mégis olyan sokan az emberi 
lények közül, kik mindezen szépségeknek és csoda-
szerü dolgoknak szülőanyját inkább vakesetben, 
hypothesisben vélik feltalálhatni, mint egy bölcs 
Alkotóban!? • , .. , , , 

így gondolkodva egy árnyas, pázsitos helybez 
értem, hol a kevés megpihenést jónak találtam. A 
csendet, mely körülöttem oly mélyen honolt, nemi 
zavarta meg mi sem. De csakhamar megtörte azt | 
egy férfiúnak közeledése, kiről mindjárt gyaousi-i 
tot tam — látva vállán régi puskáját — hogy az 
nem más, mint a nem messze elterülő szőllők pász­
tora, most téve meg a rendes, kémlelést és őrködést 

Egymást a vidék megszokott köszöntésével 
üdvözölve, megkínáltam a már szép korban lev.o 
férfiút a leüléssel, mit ő szívesen elfogadott, mert a 
hegyen való járás , egy kissé elfáraszta idegeit.) 
Eeyet-mást a világ folyásáról elmondva, én oiim. 
fiatal a jelent igyekeztem tehetségem szerint ecse^ 

Fővárosi hirek. 
— Eialálo&ás, Trefort Ágost vallásügyi 

miniszter leányt, I l o n a elhunyt, életének 33-dik 
évében. — A hírlapírók nyugdíjintézetének 
Weisz B. F. kir, tanácsos, mint már évek óta 
tenni szokta, az idén is 100 frtöt küldött, aug. 1-én 
történt születésnapja alkalmából.— A Táncsics 
sírja mellett egy hatvan forintos díszhely üresen 
maradt s azt, a bizottság kérésére, a tanács maj­
dan ingyen engedi át a hű élettárs s zámára .—' 
Harmincxexer forintot loptak újból el Bécs­
ből a Budapesti központi állampénztárhoz küldött 
pénzekből. A tettest idáig annyira nem is gyanítják, 
hogy még azt sejtik : Bécsben, Budapesten, avagy 
az utón követtetett-e el a szenzácziós lopás? — 
E postalopás ügyében a nyomozás azt derité ki, 
hogy ott a központi állampénztártól szabályosan 
adták át a szállttmányt a főpostának, onnan pedig 
a vasútnál a vonatvezetőnek. E pillanatig nem tör­
ténhetett a lopás. Aztán esett meg, de hogy hol 
és mint, az a kérdés. Bizonyosan készen tar tot ták 
a téglával megrakott másik szekrényt, hogy gyorsan 
cserélhessék ki a pénzt tartalmazóval. A téglás 
szekrény visszaküldését kéri a bécsi rendőrség. Ott 
azt hiszik, hogy a mulasztás a budapesti főpostát 

terheli. Persze, a hol egyszer eltűnt negyedmillió 
forint, ott a harminczezer forintot is eltüntethették. 
Bizonyára igy gondolkodhatnak. Ha — mondják 
továbbá — az itteni főpostán a pecséteket meg­
vizsgálják, azonnal feltűnhetett volna, hogy nagy 
a baj. A budapesti rendőrség ellenben azt hiszi, 
hogy a láda kicserélése Bécsben t ö r t é n t Csak leg­
alább kiderülne, hogy melyiknek van igaza. — 
MUévetlt iis&tftntlij hagyományt emle­
get a fáma, húszezer forintot, melyet Gyarmathy 
János kis-celli nagy birtokos még 1876-ban ha­
gyott ; de belőle nem kapott még senki jutalmat, 
mert állítólag nem tudnák, hogy hol a hagyomány. 

telni ; ő pedig az áldott elmúlt idő festésével akarta 
feltüntetni előttem a jelen időnek sivárságát és 
mostohaságát. 

Éppen alkalomszerüleg beszél öreg barátom 
— mondám nek i ; — ugyan legyen szives nekem a 
közelben, ugy hiszem már régóta fennálló, fák által 
környezett ódon női szoborról némi felvilágosítást 
nyújtani. 

— Kérem — igy szólt a pásztor — annak 
szomorú törtéuete van. E történetet még b. e. 
apámtól hallottam és ő szintén atyjától ; régen tör­
tént, de a nép száján fenn fog maradni örökké. 

Mély figyelemmel csüggtem szaván, az öreg 
felköltötte bennem a kíváncsiságot, az érdeket a 
szobor iránt. • 

Magyar embert pipa nélkül talán képzelni se' 
lebet, — ő is elővette debreczeni kis piros pipáját, 
engedelmet kérve, hogy rágyújthasson, mint már 
az szokás illemtudó magyar embereinkuéi. Füs­
tölt már a pipa, a szó is megeredt ajakán : 

Tetszik látni ama szép szőllot és az alatta 
elterülő rétet , a melyen a kérdéses szobor van, 
azon birtok az itteni több szőllővel bitó Gr. Szir­
may család tulajdona; azon családé, melynek egyik 
szomorúan jár t sorjáról akarok szólani. 

Az ős Szirmayak, kik az országban több5 

helyen is bírtak és utódai bírnak uradalmakkal ,— 
egy, a családjukat ér t örvendetes esemény megüíé-
sere tánczvigalmat rendeztek. A messze távolból is 
előjöttek a meghívott vendégek, a Szirmay eúria,! 
majdnem kicsiny lett a magas vendégek befogadá­
sára. Nagy sürgés-forgás volt tapasztalható, min-j 
denki igyekezett már a háziak szándeka szerint is, 
azon nagy napot feledhetlenué tenni. Mindnyájok 
között azonban leginkább, a család ifjú sarja és 
dísze : Mariska, Drága, szép ruhába felöltözve 
immár, alig várta azon perczet, hogy megjelenval 
a díszes estélyen, hódítson kellemóvel és lenyü-| 

Vidéki hirek. 
— M.*Mbm$«b'r*nénybem, Paksy Károly 

általános szótöbbséggel polgármesterré megválasz­
tatott Kovács András volt polgármester és Bomossy 
Béla volt tisztiügyész ellenében, — 4$eMmec#-
bányán „Nadela" czimü hazafias tót lup indult 
meg, melynek első száma igen helyesen intő példát 
nyújtva kel ki az Amerikába való vándorlás ellen. 
-— Vrity Miklós* ki 25 éven keresztül volt 
Beregmegye hivatalnoka, Gulácson elhunyt. Az 
előkelő család számos tagja gyászolja a derék férfiú 
elhunytát; — A xtttaegerszegi «avargá» 
sok pere valóságos monstre-pör volt Tizenki-
lencz napig tar tot t a tárgyalás a delegált törvény­
szék előtt s összesen 365 egyént hallgattak k i ; 
Ivánka István jegyző pedig 600 oldalra terjedő 
jegyzőkönyvet készített. Vádolva 118 egyéu volt s 
közülök 43-at ítéltek el részben felbujlás, részben 
a zavargásban való részvétel és testi sértéspk miatt. 
A három fővádlott: Sreiner Ferencz 7 évi fegyházra 
s politikai jogainak 10 évi elvesztésére, Gerencsér 
István 5 évi fegyházra és 7 évi jogvesztésre, Báli 
Kálmán 4 évi fegyházra és 6 évi jogvesztésre Ítél­
tetett . A többiek, köztük kilencz nő, három napi 

ágtól egy évig terjedő büntetésre Ítéltettek, Az 
elitéltek, ket tő kivételével, mind fellebeztek. A tör­
vényszék a három fő-elitélt kivételével, valameny-
nyit szabad lábra helyezte. —- H.»ffiáná$on 
múlt vasárnap délelőtt ment végbe a tisztújítás. A 
volt polgármester Kállay István ellenében meg­
választatott a volt főjegyző Csohány László; t . 
ügyészi állásra pályázott dr. Nagy Gábor helybeli 
fiatal ügyvéd, a volt főügyész Berencsi János elle­

n e n ; az utóbbi választatott meg. A jegyzői állás 
ezúttal — pályázók hiányában — be nem töltetvén, 
ez állás betöltésére nézve ujabb határnap fog ki-
tüzetni. — Nagyváraelon „Biharország" czi-
men K. Nagy Benő, a megszűnt „Bihar" főmunka­
társa, társadalmi és szépirodalmi hetilapot indit 
Nagyváradon. — Zágrábban az egyetemi hall­
gatók ügyében megindított vizsgálat eredményekép 
kilencz joghallgató az ottani egyetemről örökre 
kizáratott. A kormány további intézkedéseket is 
tesz az iránt, hogy az egyetemen a rend fentartas-
sék. — Mictjdu'J&oroyon a tisztújítás folyó hó 
25-kén szép rendben a következőleg folyt l e : Köz­
felkiáltással polgármesterré Nagy Miklós, árvaszéki 

gözze az utána sóvárgó sziveket 1 Környezete hiába 
monda, hogy már mehet, kész lévén az öltözéssel, ö 
még nem ment, mert hiúságának kielégítéséhez 
még a legfőbb hiányzott: a magasan függő nagy 
tükörben akarta szépségét megtekinteni. Kiktildve 
szobájából a szolgálattevőket, magában maradt . 
Elővett egy széket, hogy arra állva, gyönyörködjék 
majd önmaga felett; de a szék alacsony volt, mit 
sem látott. Haragjában, hiu megondolatlansággal, 
azt parancsolja: hogy egy kenyeret hozzanak be. 
Behozzák, a székre teszi és arra állva nézni akar a 
tükörbe, de az sem volt elég magas ; másikat 
parancsol, az sem elegendő; a harmadikat is beho­
zatja, egymásra teszi, a kenyerekre áll, a tükör 
most már mutatott ugyan alakot, de nem élőt 1! 
Szirmay Mariska, az Isten bosszuló ostora folytán, 
hogy áldását lábbal taposta, kővé változott! 
Itt megállt a pásztor beszédében — és felemelte 
kalapját, a szobor iránya felé muta to t t : az kérem ott 
Szirmay Mariska s z o b r a . . . ; . .a fényes estély nem 
tar ta tot t meg, a családra gyász és nagy fájdalom 
nehezedett. Hogy az Égnek ostorát féljek éa hogy 
kerüljék a hiúságot: a nemes és derék család tagjai, 
intő jelül, mindeu uradalmaikban áll í t tat tak fel 
egy-egy szobrot, melyek hűen ábrázolják a tragikus 
seményt ! Igy végezte a szót a szőllópááztor, meg­

köszönve a szives felvilágosítást, minden jókat 
kívánva, utunkra tértüuk. 

Nyájas olvasó, ha valamikor Tokajba jösz, 
nézd meg a vasúti töltés mellett haladva Szirmay 
Mariska kőszobrát és ott fogadd meg, hogy gyűlölni 
fogod mindig a hiuságot! Ezt teszik az emberek 
valahányszor mellette elhaladnak, mert eszökbe jut , 
a szájról-szájra áthagyományozott történet szomorú 
volta és gyászos végezete. 
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DEBRECZEN-NAGXVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

ülnökké Volosiaovsky József, árvaszéki ülnök és 
községi biróvá Pctrusa Jenő, közgyám- és szegény­
pénztárnokká Tóth A. Mihály; szavazat-többséggel 
jegyzőkké Farkas Győző és Orosz János, tiszti­
ügyészszó dr. Demkó Ágost, tanácsnokká Nechre 
beczki Viktor és Görög Ferencz, rendőrkapitánynyá 
Farkas Lajos választattak. Iktató és írnokká lettek 
Eötvös József a rendőrségnél, Orosz László az ár­
vaszéknél, Balogh Antal a közigazgatási szaknál. 
Osendbiztossá Gurbán János, mezőbiztossá Koczák 
György választatott. — S&Ziácson közelebb síké' 
rült hangversenyt rendeztek, melyben ismerőseink 
közül részt vettek Ditróynó asszony és Csatár 
Győző, kiket tapssal üdvözöltek. Csatár a „Koldus-
diák" szerelmi kettesét adta elő Pálmay likával, 
s a tapsokra több dallal toldta meg a műsort. Nagy 
hatást tett a Ditróyné asszony szép Bzavalata: „He­
ten vagyunk" (Szász Károly fordításában); a való­
ban művészi színezetű szavalást addig tapsolták, 
mig újra ki nem lépett, hogy a Dóezi Lajos „Csók" 
versét is elszavalja. — As esxéki vasúti hid 
katasztrófájának fenyítő Ügyét tárgyalta közelebb 
a kúria, kimondva, mint a pécsi törvényszék, az 
illető vasúti hivatalnokok vád alá helyeztetését. 

Bebreezeiii hirek. 
— Hévés# Bálint, a tiszántúli ref. egy­

házkerület püspöke, hivatalos körútját a bársfai 
fürdőből július hó 29 kén kezdte meg Munkácson 
és a környékbeli egyházközségekben; augusztus 
5-kón résztvesz a Munkácson tartandó egyházme­
gyei gyűlésen, aztán ismét folytatja körútját. — 
A helybeli reáliskola tanári testülete P e t-
r o v i c h F e r e n c z n.-váradi tankerületi főigaz­
gatótól, a kinek kerületébe esett az újonnan felállí­
tott debreczeni tankerületi főigazgatóság felállítása 
előtt a debreczeni reáliskola is, a következő, csonka 
reáliskolánkra nézve nagy fontosságú sorokat vette 
válaszul azon búcsúlevélre, melyet a tanári testület 
az eddigi érdemdús főigazgatóhoz intézett: „Külö-i 
nősen kérem: ne feledjék és legyenek meggyőződve, 
hogy habár az adott viszonyok kö/ött keveset te-
hettem is a debreczeni reáliskoláért, jót akartam; 
— nevezetesen az intézetnek nyolcz osztályúvá 
fejlesztését s külön épületben való elhelyezés által 
önálló állami intézetté alakítását egyik legfőbb 
czélomnak tűztem ki, mely czél felé eddig is teltem, 
a mikor csak lehetett, egy-egy lépést. Hiszem, 
hogy igen tisztelt utódom tovább fog haladni az 
utón. — Ajánljuk e néhány sort különösen azoknak 
figyelmébe, a kik mindig azt mondják, hogy Debre-
czennek nincs szüksége reáliskolára 1 — Agyon 
lőtt paripáié, A helybeli állami méntelep 3 
gyönyörű paripája tenyészbénaság miatt, Kozma 
Sándor miniszteri tanácsos parancsára a gyepmes­
ter telepén agyolövetett. — Meghalt, Egyik 
helybeli papirkereskedósben a létráról leesett ta-
noucz, Molcsányi Lajos, — kinek esetét mi is meg­
említettük, — sérülései következtében a kereske­
delmi kórházban elhunyt, Bonczolása megtörténtj 
hivatalosan. 

— Miymen, S z a b ó M i k l ó s a helybeli 
piaez egyik leguagyobb kereskedő czégjónek „Szabó 
Lajos fiai" társtagja — közös hadseregbeli tartalé­
kos főhadnagy, múlt szombaton jegyet váltott Göltl 
Nándor gyógyszerész és az iparegyesületi takarék­
os hitelintézet igazgatójának szép, kedves és müveit 
leányával, Anna kisasszonynyal. Áldás írigyökrel 

Újdonságok. 

deletében. — Fennbivatolt miniszteri rendelet foly­
tán mély tisztelettel van szerencsém felkérni (Czi-
met) arra, miszerint az ügy felette sürgős volta 
miatt kegyeskedjék az egyházi főhatósága alá tar­
tozó n. t. lelkész urakat, elöljárókat, iskolaszéki 
elnököket és tanítókat felhívni a következőknek 
teljesítésére: 1) Az iskolák tantermei meszeltesse' 
nek és száraztassanak ki, s ezenkívül folytonosan 
jól kiszellőztessenek, székei padozataival együtt 
igen tisztára mosva legyenek. 2) Az ürszékek göd­
rei múlhatatlanul kitisztittassanak, s a tanév beáll­
tával pedig kárbolsavval vagy gáliczkővel fertőtle-
nittessenek. A szemét és trágya-dombok az iskolák 
udvaráról vagy közeléből a községi elöljárók által 
kijelölt helyekre ki- és elhordassanak, s földdel 
beborittassanak, hogy ezáltal a levegő megromlá­
sának eleje vétessék. 3) Azon helyeken, hol 80—100 j 
gyermeknél több van elhelyezve ideiglenesen addig, 
mig a növendékek számához képest az uj iskolai 
helyiségek felépíttethetnek, az olyan tulnépes osz­
tályok választassanak két felé és a tanulók külön 
alkalmas tantermekbe helyeztessenek el, hogy a 
túlságos nagy szám miatt a tantermek levegője 
meg ne fertöztettessék és a ragály netaláni kelet­
kezése azáltal is megakadályoztassák.— Szíves­
kedjék Czimed ezen ügynek mielőbbi elintézésére 
az illető egyházi elöljáróknak és iskolai hatóságo­
kat buzditólag felhívni, valamint szinte arra is, 
hogy intézkedéseiknek megtevéséről annak idejében 
engem értesiteui szíveskedjenek, ki is maradtam 
mély tisztelettel. — Debreczen, július 28. 1884. — 
K i s s Józse f . 

— S&égyen rovat, így nevezik a mai 
koleras időben azt a rovatot, a melyben a köztiszta­
ság elleni vétségek felsoroltatnak. Hogy meddig 
fog az ilyen rovat városunkban is állandó maradni, 
az beláthatatlan, miután most is olyan panaszokat 
vettünk, mint pl. az, hogy a ref. kistemplom és £ 
bazár-épület közt, t e h á t v á r o s u n k l e g d í 
s z e s e b b t e r é n g a r m a d á b a n á l l a b ű z t 
á r a s z t ó s z e m é t . Úgyanily panaszt vettünk a 
Széchenyi-utcza 1798. számú ház tulajdonosa ellen 

De ezeken túltesz az a botrányos állapot, a hogy 
néz ki a szinház baloldala mellett elterülő tér, 
melynél undokabb és tisztátalanabb hely aligha van 
városunk széles területén. — A rendőrség meg 
is tesz annyit, hogy e tisztátalan tért minden bar 

Tivadar és Férge József lelkészek beszélnek. Este 
Gulácsynál díszvacsora lesz. Másnap részt vesz az 
egyházmegyei gyűlésben s két napi időzés után 
folytatni fogja körútját aug. 13-dikáig. 

— Wér&ene, Ma vasárnap, 6 órakor az 
annyira megkedvelt katonai zenekar fog válogatott 
darabokat előadni a „Népkert* -ben (melynek főbe­
járatait, mellesleg legyen mondva, még mindig 
csukva tartják) 20 kros belépti dijak mellett. E ze-
ne-estélyek a mellett, hogy a legkellemesebb szó 
rakozást nyújtják, kedvencz találkozási helyül szol­
gálnak különösen szép időben, városunk előkelőbb 
közönségének, mely a kert árnyas fái közt pompás 
ételek és husitok kiszolgálása mellett (melyről vá 
rosunk egyik legrenomirtabb ifjú vendéglőse Seben-
ker János, ki rövid itt tartózkodása daczára, egyike 
már is a legjobb hirü vendéglőtulajdonosokaak, 
gondoskodik) vidám csevegésközt tölthet pár igazán 
kellemes órát. Ajánljuk a mai élvazetesnek Ígér­
kező térzenét olvasóink figyelmébe. 

— Táncát ttis ájulásig, Aradon múlt 
vasárnap este a „Huszárcsiny"-t adták a színkör­
ben. Az egyik főszerepet, szokott pezsgő kedélyével 
Kovács Ella, (Abonyiné) ki a télen színpadunkon 
is szerepelt, adta. Van egy jelenete, mikor huszár 
uniformisban eljárja a magyar szoíot. El is járta, 
olyan tüzrőlpattantsággal, hogy utána egész vihar-
keletkezett a tenyerek összeveréséből. Megimétel-
tettek a tánczot. Kovács Ella rágyújtott még egy­
szer, nem kisebb hatással, mint eiőbb. Hanem, 
mikor lebocsátották a függönyt, a huszárnak kiöl­
tözött markotányosnó ájultan esett össze. Jó idő 
telt bele, mig eszméletre hozták. 

A mi tengeri kígyónk. Tegnap­
előtt este és tegnap ismét el volt terjedve városunk­
ban az a, ma már chablonszerüvé vált hír, hogy: „t 
k ö z ú t i v a s u t k i é p i t é s e b e v é g z e t t t é n y " 
sőt némelyek látni is képzelték a pályaházban a 
megérgezettsíneket, mig mások egy vasúti „avisó"-t 
láttak csak, melyben a sinekhez szükséges szegek 
és szerszámok érkeznek 60 (!!!) ládával. Mi a láto-
mányokkal szemben maradunk a régiek s ma is azt 
mondjuk: akkor hisszük, ha előttünk, s z e m ü n k 
l á t t á r a i n d u l el a m o z d o n y , addig nem. 

— Mjádi J, akrobata-társulata még mindig 
élénk pártolásnak örvend, daczára, hogy leszámítva 

:hogy a helybeli ügyvédek megkeresésére, illetve az 
'egyesületi elnök ajánlata folytán 5 tag nyert ügy­
védi irodában alkalmaztatást. Általában az egylet 
beléletében igen sok az örvendetes vonás. De nem 
kevésbbé örvendetes az egylet külélete s a városi 
nagyérdemű közönségnek az egylet iránt tanúsított 
nagymérvű érdeklődése. A jan. 15-kén rendezett 
fényes sikerű jogásznál az egyesület számára 180 
frtot jövedelmezett. Ez évben tartatott 11 közgyű­
lés és 13 választmányi ülés. Az egyesület vagyonát 
ez évben 600 frttal gyarapitá. Az 1884. évi június 
15-kén megállapított mérleg szerint az egyesület 
jelenlegi vagyona tesz összesen 7786 frt. 62 krt. A 
Ijogász segélyző-egylet tagjai voltak: Németby Ká­
roly elnök, Nagy Kálmán pénztárnok, Kiss József 
és Nánássi Endre vál. tagok, Kelemen András és 
Tüdős János közgyűlési kiküldöttek. 

Különféle. 

madik nap feitakarittatja, de ez sisiphusi munkánaklaz ifjú Lódi valóban bámulatos íé'guerásait s 
bizonyult s koránsem elégséges intézkedés. — Az egyik Benvenutó ügyes hordómutatványát, mivel 
első volna mindenekelőtt egy „tilalom tábla" felái-|sem emelkedik felül a közöuséges utczai niutatvá-

Aug-uaztug 2. 

litása szigorú pénzbirságolás terhe alatt, s ha a 
tábla fel van állítva, ott üldögél órahosszant egy 
csapat semmittevő hajdú az alig 30 lépésnyire eső 
kapitányi hivatal udvarán, tettessék ezeknek kö 
telességévó, hogy felügyeljenek e helyre s köztisz­
taság ellen vétőket jelentsék be azonnal. 

Illemtudás. Egy előkelő társaságban 
a következő kalandot beszélte el valaki: „A múlt 
nyarat egy csendes, hires tengeri fürdőn töltöttem, 
Rendesen csónakról ugrottam a tengerbe s e végből 
elvitetem magamat néhány száz yardnyira a part­
tól, ott aztán levetettem ruhámat s felöltöttem azt 
a keveset, mely a fürdőember kosztümjét teszi. Né­
hány napig háboritlanul követtem e szokásomat, de 
egy szép délután lawntennist játszottam a szomszéd, 
helység lelkészével, ki játtékközben tudtomra adta, 
hogy ájtatos nyájában két nagykorú kisasszony iá 
van, kinek háza ott van a tengerparton s pedig na-| 
gyón közel ama helyhez, a hol én fürödni szoktam, 
Exkurzióim naponkint lelki gyötrelmeket okoztak 
nekik a mert fájdalmukat elpanaszolták a lelkész 
nek, hogy megvigasztalja Őket, a jó pap megkért 
engem, hogy ne kínozzam többé jámbor hiveit. Meg 
Ígértem, hogy néhány száz yardnyival meszebbre 
megyek a tengeren; a lelkész megnyugodott ebben 
s bizonyosra vette, hogy a hölgyeknek azontúl nem 
lusz okuk panaszra. Másnapra aztán hírül adta ne 
kera gúnyos mosolygással a lelkész, hogy a szemér­
mes hölgyek még most is panaszkodnak, mert még 
mindig láthatnak fogyatékos fördőruhámban — jó 
távcső segítségével, 

— Megtérés, A fővárosi lapok írják: „A 
sajtó felzúdult Reisz Dávid pénzüzér ellen, mikor 
híre kelt, hogy Pálmay Ilka asszonyt nagy uzsora­
kamatokért bepörli. Ez is hathatott rá, de még 
jobban hatott szép, müveit leánya, ki nagyon kérte, 
hogy hagyjou fel ilynemű üzleteivel, mert annak 
rossz hatását ő is érzi, még pedig fájdalmasan. A 
szeretett leány szavai igen megrendítek az apát. 
Összehívta adósait s kijelenő nekik, hogy lemond 
a hátralékos kamatokról, csak a tőkét fizessék meg, 
a mint telik tőlük, részletekben. Az adósok most a 
nemes érzésű leánynak tartoznak sokkal, de oly 
tartozással, mely mindnyájuknak jól eshetik." Hát 

ez igen magható, ha igaz, s önkénytelenül is 

| 36 év után omladozó si 
| ron felhangzik a hymnusz. 

Hősök temetője az a nemes sir. A mi hőseink örök 
nyugvóhelye, a dúló csaták után. Sem a hajnal ébre­
dése, sem a nyári szellő suttogása a fák lombjain h 
nem hatolhat a földi rög tömkelegén keresztül. De 
az emlékezet világa áttör a homályos s múló éve­
ken. A mi csatánk szinterén, a mi földünk védelmé­
ben elesett áldozatok csöndes sirján az emlékünnep 
mindnyájunk ünnepe, mindnyájunké volt az a harcz 
mely az u t ó d o k hónáért vívatott a legaránytala-
nabb mérkőzésben. -- A történet múzsája lerótta 
báláját az elismeréssel a hős fiak iránt, az utókor 
pedig kegyelettel gondozza sírjaikat s ápolja emlé 
köket. — Dicsőség a honvéd névnek s áldás a hon 
véd sírra! 

— C&utlarság. Ez a legszelídebb szó 
melylyel jellemezhetjük a „Budapest" ez. napilaplbiz' 
„Vártán" aláírással közelebb megjelent tárczáját.jtollúnkra hozza azon óhajtást, vajha a mi érdemes 

(!) „nevelő urdunknak, Kövesdi Jánosnak is volna 
egy ilyen derék leánya 1 

— 'JPortra.it, Az öreg „Szigeti bácsi"-ró! 
beszéli el a következő mulatságos történetet a „P. 
Hírlap": Svábhegyen nyaraló veterán színművé­
szünket rávették a hozzá közel állók, hogy festesse 
le magát olajba. A kertje közelében lakik egy kép­
író, s mivel ekkép nem került sok fáradságba, 
eljárt hozzá ülni. A mint azonban készült a kép, 
aunyian gratuláltak neki, hogy az öreg úrban fel­
támadt az ellenmondás s kereken kimondta, hogy 
nem ül többé. Ekkor azonban a festő ostromolta 

„Na hát jó — mondta az öreg, —- csak aztán 
jól megtudja csinálni." S ment ülni. Egy nap 
Mukányi-arczot vágott, másnap Harpagon-arczot, 
harmadnap Tartuffe öt, negyednap Poirrer-t, ötöd­
nap pedig a festő vágta földhöz az ecsetjét, mert 
hát — úgymond — ilyeténkép sohasem lesz abból 
arczkép. 

— Wépapí körút. Révész Bálint szupe­
rintendens, elhagyva a hársfalvi fürdőt, szerdán: 
kezdte meg egyházlátogatási útját Munkácson. A | 
fürdő vendégei nagy tisztelettel búcsúztak el tőle,1 

dr. Grün orvos beszédet mondott, a nők bokrétákat 
nyújtottak át neki, s a zenekar a Rákóczi-indulót 
játszá lakása előtt már kedden este. Másnap reggel 
dr. Schlesinger főrdőorvos vett tőle búcsút. Mun­
kácson tisztelettel üdvözlék. Beregszászon, hová 
aug. 4-dikén érkezik, nagy fogadtatása lesz s a 
küldöttség élén Gulácsy Dezső képviselő, Kallós 

nyokon, s igy a műsor sem lehet valami változatos. 
A közönség azonban ennek daczára zsúfolásig meg­
tölti esténként a czegléd-utczai szintért, a mi fé­
nyes bizonysága annak, hogy mily állandó tanyája 
lehetne városunk nyáron is a színészetnek. 

— iltaltáritilat. Meze i J á n o s váro­
sunkban előnyösen ismert magyar daltársulata, mely 
képes a fokozottabb mű igényeket is kielégíteni, a 
nélkül, hogy a léha frivolitás vagy szemenszedett 
szemérmetlenségek terére csapna á t , ma és a 
következő estéken dalestélyt rendez a „Bika" 
vendéglő tágas udvarán 40 kros belépti dijak 
meilett. Ajánljuk e^derék daltársulatot a közöuség 
figyelmébe. 

— Az a nyilttér! Egy kolozsvári laj, 
uyiltterében a következő nem mindennapi nyilatko­
zat olvasható : „Alólirott mindazon urakat, kik 
azzal rágalmaztak, hogy a Pap Nina parókáját és 
álfogát én vettem el, alávaló rágalmazóknak nyil­
vánítóin a mig állításukat be nem bizonyítják. — 
Raduóth, július hó 23-án, 1884. — Márk Vilmos." 

— JSÍanlpáríiaJt vivott múlt vasánap P. 
E. honvéd főhadnagy T. S. közös hadseregbeli had-
nagygyal; utóbbi kapott két könnyű és s egy súlyos 
sebet. 

— Sxerencse. Mint a fáma beszéli 
egyik helybeli nagy mszerkereskedőnk közelebb 
200,000 forintot nyert volna. Adja Isten, hogy igaz 
legyen. 

— A Telegdi-féle fürdőintézet előre nem 
látott akadályok miatt még néhány napig zárva 
marad. 

V e g y e s * 

melyben valami faragatlan ember nem átallotta 
valakinek éretlen pletykája után országszerte gúny 
és nevetség tárgyává tenni városunk polgármeste­
rének tiszteletreméltó nejét. A helybeli sajtó párt 
különbség nélkül kifejezte megbotránkozását e hal­
latlan vakmerőséggel szemben s elvárjuk, sőt bizton 
roméljük, miszerint a „Budapest" szerkesztőjében, 
Gracza György úrban, lesz annyi lovagiasság, hogy 
tudni fogja „Vártán" aláirásu munkatársával szem­
ben : miként kelljen egy minden ok nélkül meg-
hurczolt előkelő s mindenki által tisztelt uri 
hölgy nevének t e l j e s e l é g t é t e l t s z o l g á l 
t a t n i, annyival is inkább mert ez hasonló esetben 
minden magyar ember lovagias kötelesssége, mégj 
akkor is, ha az emiitett urnö nem volna Debreczen 
szab. kir. város polgármesterének a neje. 

— Tanfelügyelői körlevél az egy­
házi főhatóságokhoz, Debreczen sz. kir. város taná­
csához, — s községi iskolaszéki elnökökhöz. A köz­
veszéllyel fenyegető kolera elleni óvintézkedéseket 
a nagyméltóságú m. kir. belügyminiszter ur ő 
exelentiája minden irányban a legnagyobb részle­
tességben elrendelte. Ezen intézkedésekből kifolyó­
lag közoktatási m. kir. miniszter ur ő nagyméltó­
sága szükségesnek és mulaszthatlannak tartja az 
iskolákra nézve egészségügyi szempontból előfor­
dulható vagy kifogásolható hiányoknak és bajoknak 
a folyamatban levő szünidők alatti megszüntetését 
és gyökeres orvosoltatását tette kötelességemmé f. 
július bő 19-kén 1128. eln, sz. a. kibocsátott re/K 

— Tiszta selyem szövetet méterenként 
75 krajczárjávai, valamint szines csikós és koczkás 
fajtát rószletenkint vagy egész végszámra vámmen­
tesen házhoz szállítva 1 frt 05 kr és 1 frt 30 krtólj 
5 frt 90 krajezárig küld G. Henneberg királyi ud 
vari szállító selyem gyáii raktára Zürichben. Min­
ták azonnal. Levélbélyeg a Sehweiczba 10 kr. 

— ítéljetek magatok. Mily gyakran 
vonakodunk valamely gyógyszer megvételétől, a 
melyet pedig mindenki magasztal. És ugyan miért 
van 6 tartózkodás? Egyszerűen csak azért, mert 
nem akarunk haszontalan kiadást tenni, bármily 
csekély legyen is az. De Ítéljetek magatok, hogy 
egy 70 krajezárnyi csekély kiadást lehetett volna-e 
jobbra fordítani, mint a következő esetben. „Miután 
12 évig székrekedésben s az ezzel járó fájdalmak 
ban szenvedtem és sehol segítséget nem találtam, 
pedig fürdőket is használtam, egészségem helyre­
állítását egyedül Brandt R. gyógyszerész svájezi 
labdacsainak köszönöm. Azok használata óta a 
legjobb egészségem van, mit ezennel bizonyítok. — 
Kelt juo. 12-kén, az eisendorfi üveghutában Weis-
seusulz mellett, Csehországban. Bairle M. főüveg-
fuvő mester." A labdacsok valódiságára nézve 
ügyelni kell, hogy a doboz czimlapja Brandt Ric­
hárd aláírásával s a fehér keresz vörös mezőben el 
legyen látva. 

— A Joghallgatókat segitő-egyesület 
ez évi működéséről Némethy Károly a következő 
jelentést teszi. A 14 év óta fennálló egyesület az 
idén nyerte újjáalakítását, a midőn is az egyesület 
sok tekintetben zavaros pénzügyi viszonyai a leg­
szebb rendbe hozattak; mert megtörtént minden 
lehető a régi s nagy részben már elveszettnek hitt 
különféle tartozások és kölcsönök behajtására. S 
hogy a fáradozás nem volt meddő, mutatja a fényes 
eredmény. Nagy gond fordíttatott a tankönyvtár 
rendezésére is. Az egyesület az idén több szegény 
tagjainak is nagyobb mérvben osztogatott segélyt, 
mint az előző években. Kiosztatott segélyképen 371 
frt. 6 százalékos kölcsönként 370 frt. Felemlítendő^ 

— JElövigyá&at elras&tikus sze­
rek ellen. A nélkül, bogy a gyomor- és bélnyál-
kafölület ingerelve lenne, mint theák és porok 
(pilulák). által, a legbiztosabb gyógyszer gyanánt 
szolgálnak minden gyomor- és altesti-bajoknál a 
„Moll"-féle S e i d l i t z - p o r o k . — Egy doboz 

|ára 1 frt o. é. A gyógyszertárakban világosan Moll-
készítménye kéressék, mely annak védjegyével és 
névaláírásával van ellátva. Debreezenben kapható: 
Dr. Rotschnek V. Emil és Göltl Nándor gyógysze­
részeknél. 

— A „S&épes €s€íládi Etapok" 4L-JL. 
s&ásnáts-ak tartcsltss.es.: Ki volt hát ? elbe­
szélés, irta V. Gaál Karolin. (folyt, köv.) — Joi.ő; 
költői elbeszélés, irta Szomory Károly. (í'.)lyt. köv.) 
— Egy jó könyvről; irta Virágh Elek. — Elvira; 
beszély, irta ifj. Váncza Mihály, (folyt, köv.) — 
A. renegát; beszély, irta Wirtzfeld Béla. (folyt. 
köv.) — Heti tárcza. — A zöldbe; irta Kükemez^y 
Árpád.— A zongora sorsa; Berlioz „Les Loirées 
de l'Orchestre" gyűjteményéből. — Krim félsziget 
körül; közli Váczi J. (folyt, köv.) — Kép ma­
g y a r áza t . — Minden fé l e . — K é p e i n k : 
Zsákmányra leső krokodilok. — Jó éjt. — Gyer-
inekkiállitás New-Waraban. — M e l l é k l e t : A 
„San Sebastian" czimü regény 49—64. oldali. — 
A b o r í t é k o n : Heti naptár. — Sakk-talány. — 
Szótag-rejtvény — Vers-talány. — Talányok meg­
fejtése. — Megfejtők névsora. — Kérdések. — 
Felőletek. — A kis lutri húzásai. — Hirdetések. — 
Előfizethetni: Méhner Vilmos;.ál, Budapest IV. ker. 
papnövelde-uícza 8 sz. Egész évre 6 frt, fél évre 3 
frt, negyedévre 1 frt 50 kr. 

,4 gyertnekpraacisböl. G y e n g e 
c s e c s e m ő k és g y e r m e k e k n e k N e s t l é -
fé le t e j s u r r o g á t t a l v a l ó t á p l á l k o z á s -
r ó 1. Miután sok év során át a gyermek-kórházi és 

magánpraxis mindazon eseteiben, melyekben a 
csecsemők anyai — vagy dajkái tejet el nem visel­
tek, a NESTLÉ-féíe gyerraek-tápiiszt sz asszonyi 
tej egyéb ugyuevezett pótlásai (surrogát) melleit, 
leggyakrabban vétetett alkalmazásba s a legszéle­
sebb elterjedésnek örvendett,— indokoltnak látszik 
azon számos esetek sorából, melyeket észlelni al­
kalmunk volt, a legkülönbeket kiemelni, miuián ez 
nézetünk szerint épen olyan szernél jelentkezik 
szükségesnek, mely azon fontos szerepet vállalta, 
hogy a gyermekeknek a tejhez hasonnemü tápanya­
gokat szerezzen. — Általán véve elég kórház-igaz­
gatói s magánorvosi jelentés fokszik előttünk azok­
tól, a kik különféle osztályaikban és clienseiknél a 
feuntnevezett készítményt eredménynyel használták 
és ezen jelentéseknek köszönhető is ezen tejegyen­
érték oly gyors elterjedése. — Ez alkalommal azon­
ban a gyermekpraxisbői egynéhány különleges ese­
tet akarunk felhozni, a hol a NESTLÉ-féie táppor 
S e i t z tanár rendelete szerint alkalmaztatott, t. 3. 
hevenyés vagy üdült bélhurutban szenvedett gyer­
mekeknél, a kik som anyai, sem dajkái, sem végre 
práparált tehén-tejet meg nem einészbettek, hanem 
ezen tejnemeket vagy mindjárt kihányták, vagy 
vizes székek alakjában rögtön kiürítették és részint 
hurutus tünemények következményei folytán, ré­
szint vérhiány ós elgyengülés miaít tönkre menni 
veszélyben voltak. — Üdült bélbajokban sinlődötfc 
csecsemőkön kívül olyanok is voltak, a kik az anyai 
tej tulcsekély fakadása — a mellmirigyek tulcse-
kély elválasztása —- miatt a fenotemlitett tejporral 
tápláltattak; — ezen esetek közt szintén egyné­
hány t akarunk megismertetni. — A harmadik soro­
zatba valók azon esetek, melyekben az anyának 
natározott szerves bajni miatt kellett a NESTLÉ-
féle készítményt alkalmazni. •— Ezen három cso­
portból akarunk egészen tárgyilagosan leirt és pon-
tosun feljegyzett esetek nagy számából egynébányt 
kiemelni. — 1878. Márczius havában egy szegény 
dijnok nejéhez hivattam, a ki már jóval azelőtt 
házirendelésemben kért tanácsot vérszegény álla­
pota s ideges jelenségei ellen. — Kétszer szült és 
mindig maga szoptatott. Az első gyermek születése 
után 14 nappal élefgyengeségben (a rendelő orvos 
állítása szerint) halt meg; a második — 8 hónapos 
— gyermek gyakran szenved a lélegző szervek 
hurutjában és 3 nap óta mellén — a felső mell-
csont szélének megfelelőleg — egy diónagyságn 
habozó gyülevényt mutat, 2 nap óta hányást is és 
nagy gyengeséget. Sebészeti gyógykezelés végett a 
Szt. József gyermek-kórház járókelő rendelésébe 
küldtem a csecsemőt, a hol a gyülevény kinyittatott 
és gondos utókezelés után meggyógyult. — Egyide­
jűleg beállittattam a gyermeknek anyatejei való 
táplálását és a NESTLÉ-félo gyermek-táplisztet 
rendeltem, mely ezen készítmények osztrák-magyar 
főtelepese — B e r l y a k ur — által a szegény em­
berek helyzetének dicséretre meló tekintetbe vétele 
mellett olcsóbb áron engedtetett át- A tejpor — 
mely tudomás szerint valódi svájezi tejből és búza-
kenyérhéjből állíttatik elő — valamivel sűrűbb tej­
pép alakjában szolgáltatott napjában 8—10-szer a 
csecsemőnek és az eredmény fölötte kedvevjö voít, 
a tápiáikodás emelkedvén és a gyermek állapota 
egyáltalán igen kedvezővé válván. -— E»y második 
esetben, mely egy Meidlingbeo. lakó, szinté)i sze­
gény embernek 2 hónapos fi-csecsemőjét. iílHte, az 
anya — a ki nehéz gyermekágyon tuíesetr/volt — 
hurutos bajban szenvedett, az atya pedig gyanús 
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alkatbeu megbetegedés jeleit szolgáltatta; — utóbbi 
1.1. 15 evvel ezelőtt fekélyt, később aztán pörsenést 
kapott volt. Utolsó években és a házasság egész 
tar tama alat t semmi gyanús többé oeui rnututko. 
zott. A Vizdgálat csakugyau nt'in eredményezett 
semmi olyast, a mi egy még funnálló betegségre' 
engedett volna következtetni; .csak egy üdült bőr­
baj torzí tot ta el a férjfc, mely leginkább a felső 
végtagok nyújtó oldalain találtatott nála. L t is a 
nagyon leesett csecsőnuőnál legjobb sikerrel ren­
delten^ a NESTLÉ-féle táplisztet mint egyedüli 
táplálékot. — 3-ik eset. Egy bécsi iparos 10 hóna 
poa fia, a ki dajkái tejjel táplál tatnü, heves bélhu 
rútban betegedett meg, még pedig oly rohamom 
tünemények mellett, hoyy nyavalyatörés is beállott. 
A háziorvos által előázör is véknyitott, tejczukorral 
veg. i te t t tehéntej rendeltetett és a hurut a rendes 
szerekkel gyógyíttatott. Ellenben a táplálkodásban 
egészen leesett volt a gyermek; orczáik beosvék és 
sárgá.s színűek, orra hegyes, a végtagok legtöbb-
nyíre hűvösök voltak. Dajkái tejjel való uj kísérlet 
mellfitt hányás állott be, mely lecsillapittatott. Miu­
tán egy 6 éves leányka, mely üdült idegbajban 
(t^őkórban) szenvedeti, gyógykezelése miatt á c s a 
ládot olykor meglátogattam, egyszersmind a cse­
csemő miatt is kérték tanácsomat és a háziorvosául 
— a ki barátom volt —. egyetértve a NESTLÉ-
féle gyermek-táplisztet rendeltem, mely e/.pu bizo­
nyára nehéz esetben is jónak tapasztaltatott. — 
Egy 4-ik és 5 ilc esetben is (21 hasonló betegjegy-
zőkönyveimben feljegyzett eset közt,) a hol szintén 
gastriciis tünemények mutatkoztak és az atiyatrj, 
valauiiafc más tejpótuzerekn-sm eincsztetliRttek tm-g, 
szintén jónak tapasztal tatott a NESTLÉ íéle táp-
liszt, melyet tehát hasonló esőtekben alkalmazásra 
ajánlok, mintán u többi i t t közelebbről le nem irt 
esel ékben U hason kedvező eredményt elértem. — 
Ellenembe fogják ugyan vetni, hogy sokkal kisebb 
gyermek-beteg anyagról rendelkezem, sem hogy 
itten beiebeszélhetnék és hogy ez<m pontban csakis 
nagyon elfoglalt gyermekorvosok szavát kell hal­
lani. DÓ ezek is áíalán véve nagyon kedvezően 

nyilatkoztak a fenntemlitett készítmény fölött; én 
pedig cs.ik saját praxisomban pontosan észlelt oly 
eseteket tettem közzé e lapokban, a hol a NESTLÉ 
féle tápporral kedvező eredménynyel tettem volt 
kisérletekiií, hogy azon colléga-urak is, a kik ezen 
azért ritkán vagy még nem is alkalmazták, azt 
alkalmas esetekben a csecsemők és korosabb gyer­
mekek hasznára alkalmazzák. Or. Wilheim. 

A. debreczeni termény csarnoknál bejegy­
zett terményárak. 

1884-ik évi aug. hó 2-dikán. Métermázsánként, 

T i n x t a b a z a ( piaczi ár kicsiben .— 
9. — ; keresk. á r : 7G hcktl. 8 .50. - . — ; 77 hekt. 

. . — ; 78 het; — . . - - . 79 hekt. — . — ] 

.—. — hekt. — . . — . 
EtoxH, piaczi ár kicsiben — , — . —• —. —. —| 

keresk. ár. G.90 hcktl. — . . hektl. 
Á v p a * piaczi ár kics iben: — . .-— ke ­

reskedési á r : 5.60 —.—. 
Kal>, piaczi ár kicsiben . — . — keres­

kedési á r : 6.95 7.10— . 
T e n g e r i piaczi á r : —.—.—.-—. kereske­

dési á r : — . . — 
K ö l e s , keresk. á r : 6 .50 . — . 
ftutposxtai'egsczi*, kereskedési ár 1 2 . — 
1 ; a « I i * e p c x o keresk. —.—.—-. 
IJ«ÍSÍ BSBÍHg-, 1;eresk. ár ; - - . - ' —. 
& y . a ! o » n a kereskedési ár 100 kiló 40 frt. 

Felelős szerkesztő: Tóth Ijésxlá. 

Főmunkatárs : Sipos tiálint. 

Kiadótulajdonos : Xicherntan M, 

JNYILTTJEH. 

D? KALMÁR BARNABÁS 
orvos-, sebész-, szemész- és szülész-tudor, 

n ő g y ó g y á s z , 
Hatvan-utcza 1007-dik szám alatt 

ö z v e g y B A L i Á Z S I N É h / i z á b a i i . 
R e n d e l : 

hétfőn, szerdán és pénteken, 
d. e. 11—12-ig férfi-, 
d. u. 2—3-ig nő-betegeknek, 

szombaton d.u. 2—3-ig szegényeknek ingyen. 

Nyilatkozat. 
, Melynél fogva alulírott F a r n a-d községi elől 
Ijáróság részéről elismertetik, miként 1884, évi' 
július hó 22-ikén történt tűzvész által károsultak, 
számra 38 h a r m i n c z n y o 1 c z a n, kik eredetileg 
a „Tisza" biztosító társaságnál voltak biztosítva, 
[kinek tűzbiztosításaiért a szavatosságot tudvalevő­
leg időközben a 

Phőnix biztosító társaság 
vállalta magára, a tüzeset rendszeres bejelentése 
után a P h ő n i x b i z t o s í t ó t á r s a s á g kikül­
döttei, már f o l y ó h ó 2 7 - d i k é n közté^üohb-n 
megjelenvén, kik a kárt, méltányosan felvetlek és 
előttünk a z o n n a l k ó s z p é z b e n ki is fizették 

A P h ő n i x b i z t o s í t ó t á r s a s á g ezen 
gyors és méltányos eljárással ugy a biztosított fe­
lek mint a felvételnél közreműködött elöljárók tel­
jes elismerését méltán kiérdemelte. 

Kelt Farnadon, 1884. július hó 28-án. 
JP<9rUsas ,-£ltsjos s. k. 

jegyző. 
Vargu Wál s. k. 

bíró. 

TANÜGY. 
Van szerencsém a t. ez. szülékkel tudatni, 

hogy a nagyméltóságú m. kir. minisztér ium által 
29397. alatt kelt kegyes engedélye alapján egy .6 
elemi oszt. fiu-iskolát nyitottam. A kellően és csi­
nosan felszerelt iskolai helyiség, mely három tan­
teremből áll és a törvény kellékeinek tökéletesen 
megfelel, már megtekinthető Kádas-utcza 1845, sz. 
alatti házban. 

A beiratások Augusztus hó kezdetével az is­
kolai helyiségben eszközlendők. 

Miután oly iskola felállítása tek. szülék és a 
helybeli lapok által annyiszor obajtatott, hiszem, 
hogy ezen i t t helyben oly szükségessé vált intézet 
szíves pártfogásban részesülni fog; annál is inkább, 
miután iparkodásom oda is irányul, hogy a törvé­
nyes tantárgyakon kívül, a héber nyelv tanításra is 
kellő súly legyen fektetve. 

Felállítandó fiu-iskoláját, mint saját magát a 
t. ez. szülék pártfogásába ajánlja 

Miohut MtW 
okleveles főclemi tanító tan­

intézet tulajdonos. 

Orvosi tekintélyek által 
vese, liugydara, köszvény és hólyag bán­
ta lmak ellen, továbbá a lÓDZÖ és emésztési 

szervek liurutos bántahnainá l rendelve. 

alvator 
— égvényes vasmentes savanyűviz — 

szőnsavdÚH, lithium tartalmit forrás. 
Borral használva igen kellemes iidltö Italt szolgáltat. 
Kapható óBvímyviz-koroskodésokbon s legtöbb gyógyszertárban. 

A Salvator-forr&s igazgatósága Eperjesen. 
Budapesten főraktár ÉPESKUTY Ii. AmAl. 

Debreczenben egyedül a NEW-YORKI 
SINGER-TÁRSULAT vezérügynöke 

N E I D L I N G E R G.-nél 
Piacz-utcza 2145. sz. kaphatók. 

Más nevű varrógépkereskedőknek, hely­
ben vagy máshol Magyarországon, az eredeti 
Siiigcr varrógépek elárusitás végetr nem adat­
nak ; s mások által a Singer név visszaélésé­
vel kereskedésbe hozott gépek csak utánzott 
német vagy bécsi gyártmányok, s nem eredetiek. 

Fióküzletek: Nagyvárad, Szatmár, Nyí­
regyháza, Szolnok. (144.) 1 9 - 2 0 . 

NESTLÉ-HENRI 
gyermek tápláló lisztje 

teljus Upszor csresemök és gycuge gyermekelnx-k. 
BGJf fStjtj dohos; 9 0 krajexái\ ~ ^ Q 

i s l ' agy é r d e m o k l e v é l . 
Különböző tt& p , K i v á l ó 

kiáiiitá-i^^^^Sg orvostji-
arany- J B H P h t mJ^n-

G y á r i j e g y . 
N e s t l é Henri-fé le 

tömöri te t t tej. 
H T E g y dLolboz 5 0 I s r - "Mi 

Föraktárnok Osztrák-Magyarország részére 

F. BERIYAK, 
Bécs I. Naglergasse 1. 

Bécs és a vidék minden gyógytárában kapható. 
F ő r a k t á r D e b r e c z e n b e n - : 

GERÉBY FÜLÖPNÉL, 
Dr. Rotschnek V. Emil, Gölll Náudor, Tamássy Karoly 
gyógyszerészeknél és Varga Lajos kereskedésében. — 
Továbbá kapható : Magyarország összes gyógyszertá- i 
raiban. (293.) 5—8. | 

EEEEEEEESJEIffiEE^^ 
H R OROSSNANN és RAUSCHENBACH 

TRAÜÜÖTT EKHAKDT 
Öelzében, Tliüringen ezelőtt Grossbreitenbacliban. 

Igen fontos m i n d e n e m b e r s z e m é r e nézve. 
Csakis az egyedüli valódi Dr. Whiteszemvize 

Traugott Erhard 'ól Öelzében, Thüriogen 1.822-ik 
év óta világhírű. Egy palaczk ára 1 frt o. é. Debre­
czenben Dr. Rotschnak gyógyszertárában kapható. 

L e v é l k i v o n a t o k : Traugott Erhardt u r ! 
Ügy találtam, hogy az ön valódi Dr. White-szem-
vize a szemnek igen jó. (Rendelvény következik): 
Königsben, Frankenben, 1882. május havában. — 
Gundelvein Ferencz. Minthogy csak nem rég, hogy 
az öntől kapott Dr. White-szemvizet felhasználtam 
és szemeimen teljes javulást érzek, ugy kérnék. 
(Rendelvény következik): Hortel, Bochum mellett, 
1882. május havában. Schulz Lajos. (208) 6—12. 

első magyar gazdasági gépgyára Budapesten, 
ajánl saját gyártmányú és kitűnő minőségű 

CSÉPLŐGÉPEKET, 
kézi-, ló-, és gőzerőre 

postákat, trieuröket, szecskavágókat, morzsolókat, 
darálókat, malmokat, borsotokat. 

A szerkezet s a gyártásra felhasznált anyag jóságáért, valamint a munka­
képességért teljes jótállás vállaltatik. 

A gépeket megtekinthetők és eredeti gyári áron kaphatók 

O r m ó s &m..T&vm&TX&L 
D e b r e c z e n b e n , 

ls . isvá,r»adL-'OLtoza, 2 0 9 5 . s z . (326) 1—3. 

EESXXX2£EX3aHHE^^ 

Ajánlja a n. é. közönségnek dúsan felszerelt kitűnő minőségű férfi, női és 
gyermek lábbeliéit méltányos ároni és pontos, gyors kiszolgáltatás mellett; ugyanott 
mérték után és mindenféle lábbelik a legjobb anyagból a legrövidebb idő alatt ké­
szülnek; valamint vidéki megrendelések utánvét mellett azonnal s lelkiismeretesen 
eszközöltetnek. (328) 1—5. 

Uj arany, ezüst, ékszer és óra-űzlet, kistemplom bazár-épület 7, szám. 

Öflc_ 
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Van szerenczém a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, miszerint helyben e folyó évi Jnnius hóban 
a kistemplom bazár-épület 7. száma bolt helyiségben saját nevem alatt egy jól rendezett 

A B A N Y , E Z Ü S T , É K S Z E R É S ÓRA-RAKTÁRT nyitottam. 
T á m a s z k o d v a e t é renn i s zakképze t t s égemre , melyet számos éveken á t hazánk és E u r ó p a nagyobb városa iban 

Hilönösen P a r i s e l s ő r a n g ú éksze r -gyá ra iban szerezni szerencsés valék, — mennyiben az üzletem szellemé-
hP7 tartozó iparral is foglalkozok, azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy minden e szakmához tartozó ékszer áruk a 

iflhh divat u-án ké^ülvék* — valamint mindennemű megrendeléseket helyben teljesíthetek, s azokat gyorsan a leg­
olcsóbb árakban szolgálhatom ki. - Ezzel kapcsolatban bátorkodom különös figyelmébe ajánlani, a legművésziesebb 
TTilnvtln m r í l t ü k e t és fü lönfüggőket , férfi- s n ő i - g y u r u k e t , k a r p e r e c z e k e t , meda i l lonoka t , 
W « ^ s r ö v i d - l á n o z o k a t . stb. stb. Továbbá : a legkitűnőbb szerkezetű férfi s női arany, ezüst r emonto i r 
5 í í t « t " l Per évi jótállás mellett. - ügyszintén szép választékban található: ezüs t g y e r t y a t a r t o k , c aukor -
o i a ^ a x - egj j i-rtafl-aL- o-vümölcs- tálak, a s z t a l i e z ü s t evőeszközök , stb. stb. 
d o l g o k , k e ^ ^ e l l á tYa j _ m d i v a t u é k s z e r e k u j j á a l a k i t a s á t I d j a v i t a s a t j 

eevszerft brtik é s X e s mooogrammok vésését vagy készítését a legjutányosabb árak mellett gyorsan teljesítek, 
egjszeiu Deim u legmagasabb árban megvásárolok. ,. , , , j r , x , , 

Ivegi aiany^i eh ezuöt & Tisztelettel pártfogásért esd 
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(298 . ) 4 — 1 2 . 
f&sá&X'M.&m*- ^r-yé&M^^^m 

Debreczen, kistemplom bazárépület 7-dik smm alatt. 

M á r i a - c e l l i 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

bántalmai ellen, 
és felülmülhetatlan az étvágy-
hiány, gyomorgyengeség, rosz-
szf)i!« lehelet, szelek, savanyu 
feIbfifögés,kólÍKa, gyomorhurut, 
gyomorégés, hűgykÖképződés, 
túlságos nyálkíiképződtís, sár-
jíasóg, undor és hányás, főfájás 
(ha az a gyomorból ered)} gyo­
morgörcs, székszorulat, a gyo-
mornak túlterheltsége éfel és 
ital által, giliszta, lép- és rnáj-
betegség, aranyeres bántalmak 
ellen. 

| |£3ir" Egy üvegcse á ra használati utasítással 
együtt 35 kr. 

Kapható : Oehrecatenfoeti,dr.Hotsch-
nefc W. JEfonil, GWM N. és JUihaMovit* 
Mstvén gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n : 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
Antal ffiszer-üzletében, valamint az osztrák­
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y j 
„az őrangyalhoz" czimzett gyógyszertárában. | 

(472) 40— 52. KromKierbon, Morv&orszá.gban.| 
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EIOKL JÓZSEF ZELMOS. (304) 3-? 
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Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására juttatni, hogy 
minden szobafes tő vagy mázo ló munkákat a legszebb és legújabb izlés 
szerint a legjutányosabb árban elkészítem. 

Ugysziníe T a p e t t f e l r a g a s z t á s t és minden hozzá tartozó a r a n y o-
z á s o k a t a legjutányosabb árban eszközlök. 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását kérve maradtam. 

Teljes tisztelettel 

(332) 1—? N.-Péterfia 983. (Piinkösttől kezdve Kis-Csapó-utcza 389.) 

L J A I . . . _ > » _ .«fcr A Ar „iP^ A iflit. _„A—J3h>-^A—dftn ^A^-^&i—ih—A.—-f l fc—rf f lk—Jh—-Ab—<A. ~sm.—<A—•—-db.. • • < • * — - « > . > . M . A — A i — . A . — . r f f e — ^ — 
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Üzlet változtatás. 
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy borbély-üzletemet jelenligi 

helyéből Teleki-utczába levő T ó t h I s t v á n u r h á z á b a helyeztem át. Midőn 
ezt tudomásra hozni bátorkodom, kérem egyidejűleg a n. é. közönséget, engemet 
továbbra is nagyrabecsült pártfogása által támogatni. 

Tisztelettel 

Î ^^GT^T J Ö Z S E F 
(323) 1—3. borbély. 

w .4. ^....A. A -** A , -A. .A. A JL—A. . A A, A—A—*—A—-A.—A, k̂., -A .JW^A A. ifc_.A A A ^ ,<^_A—*JW_ A _ ̂ , <̂ 

I 

a „Vadász csizmához," 
a városház alatti boltban, Szabó Lajos ur üzletével szemben, 

Van szerencséin a n. é. közönség figyelmét dúsan felszerelt czipész üzletemre 
felhívni, hol a legújabb divat után készült, jó minőségű férfi, női és gyermek lábbelik 
a legjutányosabb árban kaphatók, valamint mérték szerint is megrendelhetők gyors 
és szolid elkészítés biztosításával. 

Vidéki megrendelések pontosan és lelkiismeretesen eszközöltetnek. 
Tisztelettel . 

TÓTH F E R E N G Z 
(329) 1 -5 . czipész. 

!-í»SÍÍ§S3?Si 

•Memre méiié* 
Előnyös összeköttetésemnél fogva azon szerencsés helyzetbe jutottam, 

hogy a versenyt bármely helybeli füszerkereskedéssel kiáíhatom. Áruimat u. m. czu-
kor, kávé, thea, rum, frisstöltésu borvizek stb. enni és befőzni való gyümölcsök, bel 
és külföldiek, — valamint sajtok, szalámi, liptai kitűnő túrót, ávés-vajat, a n. é. 
közönség szives figyelmébe ajánlani bátorkodom. 

Eddigi szives pártfogásáért — melyet továbbra is kérek — köszönettel 
mondva vagyok tisztelettel a n. é. közönség alázatos szolgája 

(336) 1—3 
KONDOB L. 

Czegléd-utczán Simonfíy-ház, a színházzal szemben. 

Amiiei t#. tengertmii porm 
felülmiilliatlan minden rovar gyökeres kiirtására u. m.: 

poloska, bolha, svábbogár, muszkaféreg, hangya, rinya és tetű stb. 
Különféle rovarok ellen. S z á l l o d á k n a k . ~ Kerti telepitvényeknek. 
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I s t á l l ó k n a k . Vendéglöknek. Szárnyas helyiségeknek. 

Baktár Debrecenben: €teréby Fülöp kereskedésében és dr. Rotsclmek W. Emil gyógyszertárában. 
Ára bádogszeíenczékben 20, 40, 60 és 80 kr, 1 frt, 1 frt 50 kr, 2 frt, 5 írt, 1 ko. 5 írt, e g y p o r f e c s k e n d e z o 3 0 I t r . 

Debreczen, 1884. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 886. sz7 



Mellékjét, a „Dehreczen-Nagvváraflt Értesítő" 31-dik számához. 
A magyar királyi méntelep Debreczenben. 

RLEJTÉS RDETMÉItfY 
A m. k. debreczeni méntelep Eperjes, Debrcczen és Turia-Kemetei osztályaiban el­

helyezett, valamint a felállintandó Rima-Szombathi osztályban elhelyezendő katonai legénység 
és az ugyanott lévő, illetve leendő, mériló-állomány részére, az alább megjelölt időtartamra 
szükséglendő takarmány- és élelmiezikek, u. m. kenyér, zab, széna és alomszalma bizto­
sítása végett : 

1884. évi september hó 3-áa a rima-szombathi osztály részére d. u. 3 órakor, az 
ottani városi kapitányságnál, 

1884. évi september hó 5-én az eperjesi osztály részére d. e. 10 órakor, a kassai 
városi kapitányságnál, 

1884. évi september hó 7-én turia-remetei osztály részére d. e. 10 órakor Ung-
vártt a városházánál, és, 

1884. évi september hó 9-én a debreczeni osztály részére d, e. 10 órakor az itteni 
számirodában Írásbeli zártajánlati árlejtés fog tartatni. 

Az egyes állomások szükséglete körülbelül a következő és pedig1: 

1 Állomás 

1 I. osztály 
I E p e r j e s 

1 II. osztály 
1 Debreezen 

1 ÜL osztály 
1 Turia-Remete 

I IV. osztály 
Rima-Szoinbaíli 

S z ü k s é g l e t k ö r ü l b e l ő l 

| Időre 

18
84

. N
ov

em
be

r 
1-

tö
l 

18
85

. O
kt

ób
er

 3
1-

ig
 

1884 okt 1 töl| 
illetölegl5-töl| 
1885 október 

végéig | 

is 
S oo 

24000 

28000 

22000 

22000 

* 0 a 
w 

oS 

M 
a 
03 

J 

1 
vess 

03 
S 

""öl 
OJ 
OS 

£< 

0 & 

1 m é> t e r i n á, z s a 

1600 

1600 

1520 

1500 1 

2000 

2000 

1800 

1800 

1000 

1000 

900 

900 

— 

40 

40 

40 

1500 

1500 

1400 

1400 

1 

9 

7 

7 

a 
a 

kubik 
móter 

150 

200 

130 

130 

B á n a t p é n z || 

tS3 

c3 
Ö 

v<X> 
N 

eS 
Jj 
""ős 

a 
o 

"«3 ág
ys

za
lm

a 

ke
m

én
y 

tű
zif

a 

c3 
B 
N 

& 
ss3 

CD l g 

f-4 11 

15 1 
Ot 1 

f o r i n t II 

80 

80 

80 

80 

500 

500 

450 

450 

200 

200 

180 

180 

80 

80 

80 

80 

— 

10 

10 

10 

15 

30 

10 

10 

100 

100 

100 

100 

5 I 

15 1 

10 1 

10 1 

Hogy valamely ajánlat elfogadható és figyelembe vehető legyen, szükséges, hogy az, az itt következő minta szerint minden egyéb mellékfeltételek mellőzésével fogalmaztassák. 

-AsJ á,**-!^*. 
Én alólirott (helység és megye) lakosa a f. é -..- - hóban 

közzétett hirdetmény folytán kijelentem, miszerint : 
1 adag 875 gr. sulyu kenyeret krért. 
1 métermázsa „ zabot „ 
1 v „ szénát „ 
1 n „ alomszalmát „ 
1 JJ „ ágyszalmát „ 
1 „ „ petróleumot „ 
1 kubik méter kemény tűzifát » 

. a _i állomás számára az 1884-ik évi november, a rima-
szombathi méntelep-osztály részére 1884. október hó 1-től kezdve 1885. október hó 31-ig 
terjedő időszakra szállítok s ezen ajánlatomért az ide mellékelt frt kr. bánat­
pénzzel kezeskedem. 

Ha legjutányosabb ajánlattevő lennék, erről nyert hivatalos értesítés után kötelezem 
magamat, hogy bánatpénzemet azonnal 10%-os óvadékra kiegészítem s ha ezt tenni elmulasz­
tanám, alávetem magamat bármely szabadon választandó bíróság sommás eljárásának oly mó­
don, mintha az óvadékot már letettem és a szállítási üzletet már megkezdettem volna, ugy 
hogy a biztosíték kiegészítésére bírói utón is elmarasztalható vagyok. 

Végül ugy a kihirdetett mint az árlejtési jegyzőkönyvben foglalt összes átalán el­
olvasott és teljesen ismert feltételeknek is alávetem magamat. 

Kelt _• _ ^ . „ 
N. helység, N. megye lakosa. 

Az ajánlatok ilykép czimezendők : 
„A m. kir. állami méntelepnek" 

és a borítékra még ez jegyzendő fel: 
_.ben, 

„Az 1884. évi. . hó én debreczeni méntelep 2-ik osztály 
erjesi méntelep 1-ső osztály részére a kassai, a szüksédetérfott helyben az irodában, az eperjesi méntelep 1-so osztály részére a kassai, a 

S r i S S ^ i mente ep 3-ik osztály részére az ungvári, végül a rima-szombath! mentelep 4-ik 
O S Z t á i r S , „*, A> 4a 
osztály részére, ̂  ^ a z ^ b á ü a t p é ü Z Z ^ terhelendő, 50 kros bélyeggel ellátandó, es 
minden egyes állomásra külön külön kiállítandó. 

I M C o g J o g y z ó s , Noha az újonnan felállítandó Rimaszombathi méntelep osz­
tály részére a takarmány szállítási határidejének kezdete f. é. október l-re van kitűzve, meg­
történhetik, hogy a takarmány tényleges szállítása ezen osztálynál csakis október hó 15-én 
veszi kezdetét. Figyelmeztetnek tehát az ajánlkozók, miszerint a szükséglendő élelmi czikkek-
nek október hó 1-től való készentartásáért, bárha azok csak október 15-től volnának szük­
ségesek, kárpótlást nem igényelhetnek, mely nyilatkozat, a fennti osztály részére szállítási 
ajánlatokat tevők által, ajánlatukba felveendő. 

A k e n y é r s z á l l i t á s r a ajánlatokat tevőknek tudomására hozatik, hogy ámbár 
az ajánlat 875 grammos adagokra teendő, az uj élelmezési előírás szerint a kenyér nem mint 
eddig egy, hanem két adagonként vetélő (czipó) alakban lesz szállítandó. 

A bánatpénz a szállításra ajánlott czikk árának 5%-aval van megszabva és kész­
pénzben avagy magyar járadék-kötvényekben, magyar földtehermentesitési kötvényekben, 
szőllődézsmaváltság kötvönyekben, magyar sorsolási kölcsönkötvényekben vagy végre az állami 
kamatbiztositással ellátott s a forgalomnak egész kiterjedésünkben átadott magyar vasutak 
elsőbbségi kötvényeiben tehető le, megjegyezvén, hogy az elősorolt állampapírok tőzsdei érték­
ben számittatnaks hogyha az árfolyam ajaévértéketmeghaladja, csak a névérték jő számításba. 

Az ajánlatok legkésőbb az árlejtési tárgyalásra kitűzött határnapon reggeli 9, Rima­
szombaton pedig d u. 2 óráig a bizottságnak átnyujtandók, mert a később beérkezők, mmt 
utólagos ajánlatok, valamint a távirati ajánlatok is figyelmen kivül hagyatnak. 

Oly ajánlatok, melyekbea javítások vagy vakarások fordulnak elő, továbbá olyanok, 
melyekben véglegesen meghatározott kínálatok helyett csak az van mondva, hogy az ajánlat­
tevő néhány százalékkal olcsóbb árakon szállítja a czikkeket, mint a mely árak a beérkezett 
legolcsóbb ajánlatban foglaltatnak, el nem fogadtatnak és igy figyelembe sem vétetnek. 

Az ajánlat az illető ajánlattevőre azonnal, a kincstárra nézve pedig csak a nagy­
méltóságú m. kir. földmiv. ipar és keresk. ministerium jóváhagyása utáu bir kötelező erővel. 

Az ajánlat minden egyes czikkre nézve kötelező, még akkor is, ha nem minden czikk, 
melyre kínálatot tesz, fogadtatik el, azaz: szabadságában áll a tárgyaló bizottságnak, illetve a 
földm. ipar s keresk. minisztériumnak az ajánlattevő javára akár minden czikket, vagy csak 
egyet, vagy többet elfogadni. 

A czikkek szállítása a vállalkozó részéről bármi néven nevezendő szállítási költség 
megtérítésének igénye nélkül teljesítendő. 

Ha a beérkezett ajánlatok kedvezőtlenek volnának, a kincstár fentartja magának 
azon elhatározási jogot, hogy a szállítást rövidebb időre szoríthassa, mint az a hirdetményben 
lettt meghatározva. 

Idegen, a tárgyaló bizottság előtt ismeretlen ajánlattevőknek csatolniuk kell aján­
lataikhoz az illetékes politikai hatóság vagy a keresk. kamara által hitelesen kiállított oly bi­
zonyítványt, melyben vagyoni viszonyuk, válalkozási képességök é3 szilárd ságuk igazoltatik. 

Ha az ajánlat a bizottság által egészben vagy részben elfogadtatik, az ajánlattevő 
hivatalosan értesíttetik. — De értesítést nyernek azok is, kiknek ajánlatai visszautasittattak, 
azon hozzáadással, hogy bánatpénzeiket visszavehetik. 

Szállítási szerződések, illetve feltételek a helybeli méntelepi számvevő irodában, az 
eperjesi ménteleposztály- irodában, továbbá a kassai, ungvári és rima-szombathi városkapi­
tányságnál megtekinthetők. 

Debreczeni HL kir. méntelep parancsnoksága. 
(Bgm.) (331.) 1—1. 
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mely első minőségű hazai, valódi KATÁNG GYÖKÉRBŐL '/,, 74 és 75 

kilós ládácskákban a birodalom legjobb hirü gyárosa 

TSOHINKEL ÁGOST F I A I 
által készíttetik, minőségre felülmúl minden eddig használt pótkávét. 

cr^S£^c^z^n^- .. 

Főraktár Debreczen, Nyíregyháza és vidékére : 

CSANAK jré&SIMlW 
k e r e s k e d é s é b e n D E B R E G Z E N B E N " , 

honnan a szétküldések ugy vasúton mint postán nagyobb és kisebb mennyi­
ségben a legpontosabban eszközöltetnek. 

Kapható ezenkívül a valódi GALANTHAI 
LÁDA-KÁVÉ Magyarország majdnem minden 

f ü s z e r k e r e s k e d é s é b e n . 

w 
« 

(305)3—6. 

l V ó l l $ L t t l ö í z l i o t l e n m i n d e n h á z t a r t á s n A L . 1 

íllCJ HíltllP flíl,f*ll'7^ ^a v°rös kereszt) a z osztrák hazafias segélyegyletek közlönye, mely-
^ I / í i Ö A M J I I I C ü t i t31l£< nek példányai egy hónapon át az olvasó kezei közt maradnak, azzal 
dicsekedhetik, hogy a hirdetési közlönyök legkiválóbb helyén áll, mert már kezdetben is e segélyegylelek 
25,000 tagjának küldetik meg s példátlan olcsó előfizetési ára következtében rövid idő alatt je lentékenyen 
nagyobb elterjedést nyerend. E mellett befogadják a legmagasabb körök ép ugy mint középosztályaink s 
e tekintetben is diadalmasan állja ki a versenyt a legjobb hazai és külföldi lapokkal. 

E közlöny számára kizárólag az alulírott hirdetési i roda vesz fel hirdetéseket, mely ugy a 
helybeli első, mint Osztrák-Magyarország összes lapjaival való összeköttetésnél fogva, hirdető feleinek a 
legnagyobb kedvezményt adhatja. 

Minthogy a („vörös kereszt") „Das B O T H E KBETJZ" czimü felyóirat szeptember 1-én már 
megjelenik, annálfogva a számban leendő megjelenés védett hirdetések csak augusztus 16-ig vehetők fel. 

SCHALEK HENRIK 
hirdetési irodája Bécs, I , Wollzeile 14. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ES TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen, főpiacz, Hajdú Gyula házában a Bikával szemben. 

E l a d ó v e g y e s k e r e s k e d é s . 
ilDgy vidéki mező-városban juta-

nyosan eladó egy élénk forgalmú 
vegyeskereskedés, mely már 20 
év óta fen áll; ugy amint én a ház­
hoz tartozó nagy veteményes 
kert és 25 kas méh. (1889).^ f 

iMnrgondia-utczán egg egész jó 
karban levő ház ondódi és uj. 
osztású földjével,, mely évente 
4L—500 frtot jövedelme*, 4SOO 
fríért eladó; értekezhetni inté­
zetünkben. (1885.) 

miűfadó egy 3 hónapos valódi angol 
„Pointer* vizsla ; holt megmond" 
ja intézetünh. 

l E l a d ö 2 0 hek to l i t e r 1882 . évi és 
3.5 hek to l i t e r 1883 . évi t e r m é s ű 
t i s z t á n k e z e l t é rme l l ék i h a k a r 
b o r ; h o l ? m e g m o n d j a in téze 
t ü n k . (1812) 

| E 1 a d ó egy egészen wj 4 -es szá ­
m ú W e r t h e i m - f é l e pénzszek­
r é n y . (1801.) 

lufiét szárazmalomhoz való kőpad, 
orsó korongvassal ellátva. #©• 
vábbá : kering ő-t alpok és két jó 
karban lévő bálvány szabatlkez-
böl eladó; értekezhetni intézet­
tünkben. (1679.) 

%Wjladá 3 jókarban levő szállító*-
szekér és egy fapénztár, alkal­
mas kávéházba vagy kereske­
désbe, 

\/i Széchényi-utczai kertbet» eladó 
lO—12 kapás szőllő, hozzá tar­
tozó nagy területű konyhakert­
nek való földdel; van rajta szép 
pajta, 2 szoba és konyha, mely 
esetleg nyári lakásnak használ­
ható. (1317.) 

|E 1 a d ó. 2 egész jókarban levő szárazmalom tel­
jes felszereléssel. (546.) 

E l adó . Lakatos vagy kovácsnak való fúvó 
egy asztalosnak való gyalupad. (1829.) 

E ladó . Egy egész jó karban levő kézi-csé_ 
lőgóp, egy szóró-rosta, egy dupla vasborona] 
és egy szántó-eke, (1830.) 

Okleveles gépészek kerestetnek a\ 
cséplést idényre előnyös feltété 
lekkel; értekezhetni intézetünk­
ben. 

2 lóere jü j á r g á n y e ladó s z a b a d 
k é z b ő l ISO í r t é r t ; é r tekezhetn i ] 
a z in téze tben . (1724.) i 

Gyakorlott gépvarrónők, — és egy 
jó házból való fiu tanoncznak, ~ azonnal és| 
előnyösen alkalmaztatnak. (1350.) 

Használt bolti szerelvények kerestetnek megvé­
telre. (1366.) 

E g y egész h á z k á d a s - n t o z a elején, 
szép l a k o s z t á l y l y a l több évre! 
b é r b e a d a n d ő ; é r t e k e z h e t n i az] 
in téze tben . (674.) 

Egy átjátszott, de egész jókarban levöl 
zongora, elköltözés miatt jutányosán 
eladó; értekezhetni intézetünkben. 

(1149.) 
E g y i g e n j é k a r b a n lévő és kétj 

k ő r e b e r e n d e z e t t s z é l m a l o m J 
m e l y é v e n k i n t 8—700 forintot) 
j övede lmez , 3 5 0 0 í r t é r t szabad­
kézbő l e l a d ó ; é r t e k e z h e t n i az | 
in téze tben . (686.) 

S ü r g ő s e n k e r e s t e t i k egy okleveles ko 
váes-gépész 600 frt fizetés és lakással. 

Kis -u j -u tczán e ladő e g y cserepes! 
h á z , m e l y t a r t a l m a z : l u t cza i , 
2 u d v a r i s zobá t , k a m a r á t , kő-| 
p inczé t s n a g y u d v a r k e r t e t ; ér­
t e k e z h e t n i i n t é z e t ü n k b e n . (1232)1 

K i a d ó a főpiczon k é t szép heiyi-j 
s ég , m e l y b o l t n a k v a g y r a k t á r 
n a k a l k a l m a z h a t ó . (1407.) 

^Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik, 

| Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 2 5 kr j 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZIOHEEMAN EL irodája, főtér Hajdu-Mz, (6S) 
ü s a p ő - u t c z a , a „ B i k a " s z á l l o d á v a l szemben . 

"Waldmaim Zsigmond 
főtér, (Seheer-ház) a Bikával szemben, 

a j á n l j a g a z d a g o n b e r e n d e z e t t r a k t á r á t 

FÉRFI- ÉS NÖI-DIVATÁRUKBAN 
u. m. : i ngek ga l lé rok , kézelők, l áb rava lók , ha r i snyák , z s e b k e n d ő k s tb . 

n y a k r a v a l ó k , m i n d e n formájú, n e m e z - k a l a p o k é s s é t a b o t o k b a n . 
N a g y I s - ó s z l e t 

moirő ós vászon-jupcm, turnieiy eeherppe, fiehus, jabot, ruche, barbe , hímzet t szegélyek 
ós betétekben. 

N Ö I F Ű Z Ö K . 
K e l l é k e k szabók és d iva t -á rusnök r é szé rc : 

selyem- és bársony-szalagok, rojtok, csipkék, fekete és színes bársony, atlasz, 
chiffon, organtin, mousselin, shirting, satin és croissé. 

G y á r i r a k t á r 
feliéritett és színes kötő- és himzö-czérnák, mohair, berlini- és 

moh-pamutokban. 
G O M B O JEC. 

Félgömbólyitett czérnák és selymek varrógép és kézimunkához. 
] V I i i i < i e i i f e l e t í í — á r ú . 

H a g y v á l a s z t é k kötött áruk, kötö-gallonok és kötö-ezérnákban. 
N ő i és g y e r m e k - f e h é r n e m ű és k ö t é n y e k . N ő i g a l l é r o k , k é z e l ő k . 

(333.) 1 - 3 . ' 

«¥€> 
^ 

I Debreczen, Czegléd-utcza, a városháza épü­
letében, a régi takarékpénztár tőszomszédságában. 

Ajánlja a n. é. közönség becses figyelmébe dúsan berendezett raktárát 

a l e g j o b b m i n ő s é g ű 
L!I, fésft ét ff©»«©! tii§fklta* 

8x 

E szakmában nagyobb gyárakban szerzett ösmereteim és rendkívüli összekötte­
téseim azon kellemes helyzetbe juttatnak, bogy a n. é. közönség igényeinek minden irány­
ban megfelelhetek. 

Különös figyelmet érdemelnek saját gyártmányú bőr nöi-czi-
pőim, melyek ugy minőségre, mint árakra nézve mindet* eddig árubtx. bocsá­
tottakat túlszárnyalnak. Továbbá női, férfi és gyermek'Czipőkbeni 
különlegeségeim. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve 
maradok kiváló tisztelettel 

(286)5-26. FALK OTTÓ. 

I I 

x9 

Mindeneket próbáljatok és a mi jó azt megtartsátok. 
|Ezer meg ezerszer jónak bizonyult és orvosi tekintélyek bizonyítványai és magánosok által kitüntetettkészülékek.i 

JDr, Miller moha-szörpe, meglepő hatású köhögésnél, rekedséguél, nyakfájásnálj 
islnyálkasodásnál, kezdődő tüdöbajnál, átalában a légzési szervek minden affectiojánál. Tégelyekben gyerme-j 
Skek és felnőttek számára. Egy tégely 50 kr. 

jDr. Miller praservativ balzsama görcsök ellen. E balzsam kiiünö ésl 
•BJántlatik gyomorfájdalmaknál és görcsöknél, gyomorhurutoknál, fölfuvódásoknál, hányásoknál, hasmené-i 
iseknél kólikáknál csaknem azonnal használ. Továbbá ajánlható idült és kimerítő betegségeknél a mennyiben! 
J-tz emésztést lényegesen előmozdítja. E kitűnő szesznek különösen falu hülyén egy háznál sem szabadna} 
itiiányoznh Egy polaczk ára 1 frt 50 kr., fél palaczk 80 kr, 

Miller tyukszem-t'fpasza, csalhatatlan szer a tyúkszemek, szömöcsing és fájdalmas! 
Ibőrkeményedések ellen, ára 1 dobozban levő palaczknak használati utasítással és ecsettel együtt 60 kr. 

M E M Í7 Ki & M T IS T T. 
Tíz évvel ezelőtt bal talpamon egy keményedés képződött, mely minden kigondolható sz<-rnek| 

lilkalmazása daczára mindegyre rosszabb lett. Miller tyukszemtopaszának 10 napos használata uíán, e kemé-f 
J'«yedés fölengedett ugy hogy körmömmel egy borsó nagyságú tyúkszemet vettem ki. E naptól kezdve a l 
Ikeményedés mindegyre jobban elenyészik, ugy hogy én mint hetvenkét éves aggastyán ismét fájdalom® 
Inélkül járhatok. Miller tyukszemtepaszát tehát saját fadasztalásomból mindenkinek őszintén ajánlhatom. 

1882. augusztus 23. Vetek falvai Karácnon^ sotiszt. 
D e b r e c z e n b e n valódian kapható ; Stenczinger K., André és Szabó füszerkereskedö uraknál.! 

|SI i s k o 1 c z o n : dr. Rácz György, Szobó Gyula és Kurucz János gyógyszerész uraknál. N.-K á r o 1 y b a n :f 
•Kerekes Bertalan. Ny i r e g yh á z á u : Ballá és Gusztáv, S z a t m a r o n Wallon H. füszerkereskedö nrak 
| B u d a p e s t e n : Édeskuty L. m. k. udari ásvány-szállitó. (48) 17 2 

i 
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Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására hozni, miszerint most 

ö& nic-kelexéjsre H 
(angol ezflst) is berentatem nagunat; 
elvállalok tűzi és g a l v á n i s a r a n y o z á s t valamint ezüs tö l é s t , luszterek 
kitisztitását és vernirozását, és mindenfé le r é z ö n t é s e k e t 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását kérve 
maradok teljes tisztelettel 

Debreczen, Kis-Yárad-utcza 2115-dik szám 
S Z E G E D I LAJOS 

(316.) 2 — 10. sárgaréz- és packfong-műves. 
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jMagyarországnak legnevezetesebb ós lep 
j szénsavdusabb ásványvize, a gyomor-
| idegrendszer-bántalmaknál ki-
I tűnő gyógyszerül szolgáló, 

borral vegyítve a leg- ^ ^ ^ k ^ ) " ' 
1 kellemesebb italt 
I nyújtó 

kapható 
.rország min­

den nagyobb kereskedő 
seben, gyógyszertárában, 

valamint a vendéglőkben is. -
Megrendelhető nagyban és kicsiny­

ben R E a r s a l k o K á r o l y munkácsi 
l'iradalmi ásványvizbérlonél STyiregyházán. 

Férfi gyengeségek^ megron-
rongált idegzet, 

titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások. 

Wnm-féle 

(262.) 7—10. 

386. s zám. 

az „ I S T V Á N " gőzmalom 
készítményeiről 

s a j á t r a k t á r á b a n . 
Á r a k a u s z t r i a i é r t é k b e n 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett. 

Engye-n ##«&&&• «eí. 100 kiló 
A. B. Asztali dara nagy szemű 19.80 
C. szinte . 18 80 
0 Királyliszt 18.80 
í Lángliazt 18.20 
2 Montliszt 17.60 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 17.— 
4 „ „ . . . 16.20 
6. Fehér keuyérliszt 1-ső reiidfi . 15.40 
6. szinte 2-sod „ 14.40 
7. Közép kenvérliszt 1-ső rendű 13 60 
8. , , 2 - , 12.80 

8Va Barna kenyérliszt 1-ső „ 11 80 
83/4 „ , 2-od , 10.40 

9. Lábliszt 8.60 
10. Veres liszt . . . . . . . —.— 

12. 

Finom korpa 
» •» 

Durvakorpa 

zsákkal 5.60 
zsáknélkül 5.— 

zsákkal 5.20 
zsáknélkül 4.60 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 10.60 
ugyanaz „ „ nélkül 10.— 

Csirke búza . . . . . . . . —.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krrai drágább. 
Debreczen, 1884. Július. 24. 

A zsákok sulytartalma, -~ teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. G. 0—87a számig 25 és 85 kilo. 
iO 11. 12 50 „ — „ 
Sima liszt 75 „ — „ 

^ • • ^ ^ • ^ • ^ • • • • • • • • • • • • • • 1 » + 

Az, összegei miudenlii azonnal visszakapja, a 

(peru növényekből készítve ) 

Egyedül csak a peruin-por 
alkalmas a n e m z o és s z ü l ő szervek mindennemű 
gyengeségeinek elhárítására, s igy a férfiaknál a 
tehetetlenség: (férfiú gyengeségek) s a nőknél a 
magtalanság eltávolítására. Nem külömben pó-
tolhatlan gyógyszer az idegrendszer minden bántal-
mainál. A nedv, és a vesztések által előidézett el­
erőtlenedéseknél, s nevezetesen a kicsapongások, 
önfertőzés és az éjjeli magömlések, (mint a tehetet­
lenség egyedüli okozója) által előidézett férfiúi 
gyengeségi állapotokuál,, valamint a kéz, és lábak 
ideges reszketésénél, az által oly szer vau nyújtva, 
mely által az elraaradhatlan eredmény okvetlen 
elérhetik. (502) 27— ?. 

Minden a fent elősorolt betegségeknél, egyet' 
len szer sincs oly alkalmas mint a Dr.Wrun Peruin' 
pora. Árthatlanságáért jót állunk. 

Egy adag ára használati utasítással 1 írt 80 
kr. Kapható Debreczanben : Dr. Rotliscnek V. Emil 
gyógyszertárában, Bécsben: Gischoer A. oki. gyógy­
szerésznél II. ker. Keiser Józsefz str. 14. 

BIGNIO JÁNOS 
kemény itő«gy árából. 

Nagy-Hatvan-utcza saját ház, 1093. sz. alatt 
Kötelezettség nélkül, készfizetés mellett. 

Legfinomabb Crystal keményítő 
» Csipke „ 
„ 25 és 50deka pakétokban 

Közép-finom (Mouseün) . . 
Közönséges „ . . . 
Ragasz, finom vékony 
1 rizma indigó kékitő-papir ff 
I n » , - . „ f. • 

A nyalábolás olcsón teljesíttetik, 

Legkitűnőbb sziléziai Ooaks és 
Bikkfa-szén nagyban és kicsinyben 

k a p h a t ó . (173)34-? 

1 100 1 
kiló 1 
frt 

._.. 
20 
20 
16 
12 
45 
18 
24 

tik 

kr. 
~Z 
— 
— 
— 
— 
— 
~~ 1 

ROBORANTIUM 
( s zaká lnö v e s z t ő szex) 

silier nélkül marad. Épfin oly 
Imlos hatiisu kopaszságnál, 
hajhullásnál, korpaképr.ödésnél 
és » hnj öszülriséncl. Néhány­
szori bedörí,söle'sntíl n flilter 
bialositlalik. Szétküldés 1 frt 
50 kros eredeti és 1 frtos prő-
ba-üvegekben G-rolicli J , ál­
tal B r ü n b e n . A Boboran-
tiuxn főfájás és gyenge emlé­

kező-tehetségnél is n legjobb sikerrel használtá­
tól t, a mit a beérkezett elismerő levelek iga­
zolnak.^ 

Kivonat elismerő levelekből: 
Az ön roboranliója nekem hilünÖ használatot tett. 

HanseUka Henr ik 29, SÍ. Slaudingban Oaatv.-Sz, 
1882, 11/12. 
A* első nvng Roborantiiim után kopasz bolyéin 

már utánnövést észlelek. 
TJnger Antal 1116. Warnsdorfbnn (Csehor­

szág) 1882. 5/8. 
A mánodik üveg Roborantium felhasználása 

után elegendő hajjal bírni vélek. 
Donth. Bóber t . Wicliauban.Starkenbach mol­

lolt (Csehország) 1882. 22/10. 
Egyedüli rak tá r Dcbreczenben; Gölii 

Nándornál, gyógyszerésznél. N.-Váradon: Mol­
nár L, J. gyógyszerésznél, B u d a p e s t e n : Ne-
ruda Nándor, Hatvaui-nteza 10. A r a d . Jaknho-
vics J. fodrásznál, G y ö n g y ö s ö n : Mersils 
Nándor gyógyszerésznél. K a s s á n : Hegedűs 
Lajos, gyógyszerésznél, M i s k o 1 c z o H : Újházi 
Kálmán, gyógyszerésznél, N y í r e g y h á z á n : 
Korányi Imre, gyógyszerésznél. S z e g o d c n : 
Tóth Péter, Széehenyi-lér. 

NB. Ott szintén valódínn kapható: 
£ a u f l e I l é l x í , keleti szépítő szer, a lest 
fehérségét s teljességél idézi elő. Ara 85 kr. 
I f i o u q u e t <le S c r a l l , zsebkendő-illatszer, 
az előkelő világ részére. Az illatszerek gyönge. 
Rendkívül elegáns fölékesitésénél fogva ünnepi 
ajándékokra igen alkalmatos. Ára 1 frt 50 kr. 
M á r p á t í s z á j v í z , mindennemű fogfájást 
gyökereesen gyógyító szer, mely a száj kelle­
metlen szagát eltáóolitja, s a szép fogak fentar-
tására és gondozására nólkülözhetlen. — Ára 
60 krajbzár. 
Használati utasítás, valamint hálanyilatkozolok 

s egyéb bizonyítványok minden üveghez vannak 
csalóivá. (126) 11 52. 

rera^^EramEare^^ 

r^l 

í liiisjnjiii Ferencz 
p a d l ó f o n y m á z a 

bezárt ablak mellett is használható és a z o n n a l s z á r a d , legszebb— a nedves­
ségben is — fényességet megtartó máz. A legelegánsabb és legtartósabb fenymáz. 
Színek: Sárgás-barna, Mahagóni (olajfestékkel vegyítve) és Reim (festék nélkül) 

Raktár; Debreczenkn Ganoíszky Lajos urnáL 
Christoph Ferencz 

(324) 1—6 
a padló fénymáz feltalálója és egyedüli gyárosa, ÉTj 

Ber l i nben és P r á g á b a n . KA 

KEES 323G3S33XEEEEI333CE3E3: 

Legfelsőbb helyen engedélyezett 
9 5 -

B I Z S T O S I T Ó - T A R S A S Á G . 

1 Cs.kir. osztrák 
udv. szállítók. 

Alapí t ta tot t 1575. 

Német Alföldi j 
udv. szállitók. 1 

Alapíttatott 1575. 

Hollandiának legnagyobb likör-gyára 

-ft A m s t e r d a m b a n * . | 1 ' 

Különlegességek : Curagae és Amisette, 
kaphatók Ausztriának legelső üzleteiben. 

Fióü raktár : Ausztria-Magyarország részére : 
W I E N , I , A m Hof Nr. 3. 

fflSF" Likőreink, az osztrák-magyar mo­
narchiának összes jóhi rü faszer- ós csemege-
üzleteiben kaphatók. *^*Q 

W (488)21-24. B 

„Rossz kávé" | 
sehol som szívesen látott vendég, mert azon élvezeti É 
és láplálékszer, melyet a fiatal és agg, — a sze- a 
gény és a gazda? egyenlően kedvel, csak ugy tel- ű 
ji?siti feladatát a családban, ha róla azt lehet mon- U 
dani hogy $ 

„jó kávé." 
Ez a legkellemesebb, legegészségesebb és e mellett 
legolcsóbb reggeli és ozsonna 

^Legjobb kávé" 
ez oknál fogva minden házi asszony jelszava, büsz­
kesége. 

T i s z t e i t a s s z O X X y s á g ! Ha kedves csa­
ládjának, ismerőseinek legjobb kávét akar találni, 
ugy szíveskedjék használatba venni a 

Szerencsi-féle családkávét, 
Egy kanál ebből, két kanál jő szemes kávé 

és jó tejjel a legjobb kávét adja. 
A Szerencsi-féle család-kávé majdnem min­

den fiiszor-iizlotben kapható. 
lfaládácskákban 10, 15, 20, 30 hr„ csoma­

gokban 3, 4, 5 kr. Szíveskedjék kísérletet tenni a 
Szeroncsi-fdle család-kávéval. 

8 Szerencsi E. gyárából Kassán. 
I (245) 6 — 10 

A L E G J O B B 
CZÍGARETTA-PAPIR 

franczia gyártmány. 
C a w l e y és Henry- to l Párizsban. 

Utánzásoktól mindenki óvatík. 
o / A czigaretta-papir csak akkor valődi/\í 
íl> ha minden egyes lap J \ 
« L E H O Ü B L O N bélyeggel és | 

yr mindenik boriték az allant álló véd- *W 
^X Jeggyel és aláivassal el van látva, p 

Fac-SImlle de l'Etiquette 17 B M Béraager i PARIS. 

G a z d á l k o d ó k 
figyelmébe! 

Tisztelettel értesítem a t. gazdálkodó 
urakat, hogy nálam j ő terményzsá­
kok kaphatók. \ 

Tisztelettel ! 

KLIMÓ AURÉL 
főpiacz, Csanak, volt „Tiszau bizt. házban, 

az udvarban balra. 
(307.) 3—3. 

Van szerencsém ezennel közhírré tenni, miszerint a „ D U M A " b i z t o s í t ó ­
t á r s a s á g debreczeni főügyiiökségét reám ruházta át. r% 

Az 1867-ik évben alapított „Duna" biztositó-tarsasag kezességi tokéi részvény­
tőke és díjtartalékokban 3.467,984 forintot tesznek, a dijkötelezvények összege pedig 
2 863 506 forintot, tehát az összes kezességi tőke 7 331,490 forint. 

' A Duna" elfogad biztosításokat meghatározott dijab mellett : ^ 
a) T ü x H á y o l 1 e l l e n lakházak, gazdasági épületek és mezei terményekre, 

gyárakra, bútorok és házieszközökre, valamint árúraktárakra stb. 
bl J é g - k á r e l l e n mindennemű mezei terményekre. 
Á a z l l l i t á s i feárol* e l l e n tengeren és vasutakon. • 
d) Txemher életéve tőkéket és évi járadékokat különféle módoza­

tok s z e r Í D t
E m l i t e Q d Ő D e k 7 é k m m é g j m i s z er int az előforduló károk pontosan vétetnek fel 

és gyorsan fizettetnek ki. M a y e r j p ^ ^ ^ 
(302) 3 - 1 2 . f ő ü g y n ö k , p i acz , „ B i k a " épüle t . 

ELSŐ MAGYAR NEMZETKÖZI SZABADALMI IRODA 
Budapest, Kigyo-utem 1. szám. 

A világnak ezen legolcsóbb szabadalmi irodája elvállalja szabadalmak kieszközlését 
a föld bármely államában, kezességet vállal ugy a bel- mint a külföldi szabadalmaknak gyors 
és pontos kézhezjuttatásaért, elvállalja továbbá szabadalmaknak és esetleg még nem szabadal­
mazott találmányok a bel- és külföldön való értékesítését, védjegyek kieszközlését, kiállítók 
képviseletét az 1885. országos kiállításon. — Ajánlja továbbá Bemington-féle amerikai Író­
gépeit, az újkornak ezen legbámulalosabb találmányát; a rajta eszközölt irás bármely nyomtat­
ványnyal versenyez; a munkát a rendes írásnál négyszerte rövidebb idő alatt végzi. Egy teljesen 
felszerelt iró-gép ára 285 frt. 

Távirati czim: Szabadalmi Iroda Budapest. (153) 9—? 

Alólirott tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogy szobák • 
festését a l e g ú j a b b é s l e g í z l e t e s e b b m i n t á k után, valamint ajtók és abla- 4 . 

Tudomásul: 
kok festését a legjutányosabb árban felvállalok és pontosan teljesítek 

Kontratovics János 
(321.) 2—5. Cser-ateza 2365. szám. j 

szobafes tő , 
Cser-utcza 2365. szám. 



DEBBECZEN-NAGTViRADI ÉBTES1TÖ. 

M*úl'§0M®mi* 
Földes nagy községben a megürült községi állatorvosi állomásra pályázat 

hirdettetik. Évi fizetés 300 oszt. é. frt. s egyéb javadalmazás. Okleveles állatorvos 
urak pályázatokat f. évi aug. 15 ig beadhatják. 

Hajdumcgye Földes Július 31. 1884. 
Boldog* István m. k. 

(335) 1—3 h^biró. ' 

i!̂ "- Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi I X t. ez. 102 §-a értelmében 

ezennel közhírré teszi,hogy a debreczeni kir. járásbíróság l589/1883 p. sz. végzése által 
Tamásy Károly debreczeni lakos javára Szathmáry Gergely és neje Csiszár Sára 
debreczeni lakosok ellen 28 frt. 88 kr. tőke s jár erejéig elrendelt biztosítási vég­
rehajtás alkalmával bíróilag felül foglalt és 1307 forint 50 krra becsült házi búto­
rok, termények, s 7 drb. hámos lóból álló ingóságok nyilváoos árverés utján ela­
datnak. 

Mely árverésnek a 2795 p. sz. kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén, 
vagyis alpereseknek Miklós utcza 1927 sz. a. lakásukon leendő eszközlésére 1884. 
év Augusztus hó 14-ik napján délelőtt 9 órája határidőül kitüzetik és ahoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg: hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen, az 1881. évi LX t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet Ígérőnek 
becsáron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vétel ara az 1881. évi LX. t ez. .108. §-ában 
megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Debreczen 1884-ik évi Július hó 28 napján. 

(325) 1—1 kir. bírósági végrehajtó. 

Ár lejtési hirdetmény. 
A városi képviseletnek K. 6398/is84- számú határozatával a Nyir-vizsza-

bályozás folytán szükségessé vált 25 hídnak ujonnani felépítése elrendeltetvén; ezen 
5657 frt 24 krra költségeit hídépítésnél előforduló munkák folyó évi Augusztus 
hó 6-kán délelőtt 11 órakortartandó árlejtésen kifognak adatni, mely árlejtésre 
vállalkozni kívánók ezennel meghivatnak. Bánompénz 100 forint. — Bővebb érte­
sítés a polgármesteri és a város mérnöki hivatalában nyerhető. 

Kelt Nyiregy-házán, 1884. Július 18. 

(320.) 2—2. 
Krasznay Gábor ? 

polgármester. 

Orvosi bizonylatok 

S3í JL 
GYÓGYFORRÁSRÓL. 

Előnyös tulajdonsága valamennyi szikéleges vizek között, — vegyi alkatrészeinek szerencsés összetétele 
kftvés szabad szénsav, de gazdag, félig kötött szénsav tartalma. 
! l í» í f Al'íSYB^ri !?l»f (y i roG egyetemi tanár és kir. tanácsos. Jó hatásának találtam a légntak ós gyomornyálk-

' l « J l . V l < I i U j I r 1 l g J ^ a hártyáinak hnrntos bántalmainál. A Seltersi-, Radeini-, Yichy- stb. vizektől 
különbözöl)!) csekélyebb szabadszénsav tartalmánál fogva, s azért vérzések lehetőségénél, vagy a hol a vérkeringési 
szervek izgatásától kell tartani, a szénsavany dúsabb vizek fölött elönynyel bir. 
f i i* í w O i l l l ' l í ' f l i ' T l l í W eSve*emi tanár, Rókus-kórház igazgatója. Kiválóan jó hatásúnak bizonyult a légzö-
JLFl • \St,'fU?JfuJlÍ t l u U í l J U S emésztő- és vizelöszervek hnrutos bántalmainál oly annyira, hogy jelenleg rokon-
alkatu más ásványvíz kórházunkban alig rendeltetik, — csekély szabad szénsav tartalmánál fogva, oly esetekben is 
sikereson alkalmazzuk, a melyekben a Seltersi-, Giesshübli-, Gleichenbergi-vizeknek használata határozottan káros volna. 
Ilr 1V« vratii Imrp egyet tanár- Torok"- é̂ge-
Mi* l l i f c l l c l , ! ; ! ! l l l l l l y gyakorolt, ha az emiitett 

w jsö- és bőrbetegségben igen jó, kiváló hatást pedig akkor 
i szervek bántalmával rokon természetű gyomorbaj voltjelen. 

hurutját szintúgy oszlatja, mint a 
betegek élvezettel iszszák, s hogy 

l l í * IPáViB* 1 !tll"í» egyetemi tanár. G-ége-, tüdők-, gyomor, vizhólyag idült 
SJi. • SL IPVl l l l l i \J Seltersi, Gleichenbergi, Giesshübli. Előnye, hogy^ a 
sem bevéve, sem belélegezve, a fejben vagy tüdőben nem okoz semmi vértorlódást. 
11} 2* • sTá^Il?" ÍI~*Í f'áfel W e£yet> tanár. Légző, emésztő-szervek hnrutos bántalmainál jó eredménnyel alkalmaztam 

_ _ JtA-^J*>ijl lft.tfcl V I J Seltersi,Gleichenbergi,Gíesshübli vizek fölött kisebb szénsav tartalmánál fogva előnnyel bir. 
^*«s ac|>.«íi« Idswc^-P Hókus-kórházi főorvos. Légcső, emésztő- és vizeié 
iu3afcl U£fat9 tf V / j a i q versenyez a külföldi szikéleges ásványvizekkel. 

vek hurutos bántalmainál bátran 

1^1" Sí*]Hllillí , , 'I ,Wf i?' l í p ' í l ^ i l í " eSye*emi tanár, udvari tanácsos. Légző-, emésztő-szervek idült hurutjainál 
a/fi • &bt&l$SKf\;i Q%JÍ J Ü C l l t lH. tapasztalt eredmény bizonyítja, hogy gyógyhatásban teljesen azonos a 
.Seltersi-, Giesshübli- és Yichy-vizekkel. 
1̂ S» Fl!*í*1híilr f&vaílte«í G egyetemi tanár, udvari tanácsos. Összetétele és kellemes izénél fogva ajánlható a 
k?I *^ S>JU%jAkÍ.$í i t u m d ^ légző és emésztő-szervek kőrállnpotainál. 
E3S5-- iSz idő sv.érint Európa legelső és legláto- C*5* ÍS5. "pT—N tt"PC< <^} f""""* "V-f" a- „Margit"-forrás gyógyhatásá-
gatottabb íwdabetegok klimatikus gyógyintézet s « ^ ' M * W ^ ^ ? ^ W U w J a n L . rdl. _-Sok oldalu legkedvezőbb 
eredmények alapján, melyeket én gyógyintézetemben „a ..Margif-forrás gyógyvíz" alkalmazása által a légutak ídíiií 
hurutos báirtaiinainál tapasztaltara, hivatva érzem magamat ezen betegeim által kedvesen fogyasztott és jól tűrt 
gyógyvizet a legsürgősebben ajánlani. 

G ő r b e r s d o r f , 1879. niárczius 18-án. Dr . H ö m p l e r Tódor . 
Borral basználva a legegészségesebb és legkellemesebb ital. 

m^mmmm^^m^^^^^s^^^^^M^^^^^^^^ 

^tt&E0" E D E S K U T Y L, míhS^m 

Kapható azonkívül minden gyógyszertárban, fűszer-kereskedésben, szállo­
dában és vendéglőben, 

1884. év tavaszán töltött Bikszádi viz. 
A legjelesebb orvosok által évtizedek hosszú során át tapasztalt kitünö hatása a következő kórnemeknél bizonyul! be: 
Idült tüdöhurut, tüdolégdag és a kezdődő gtimökórnál üdült gyomorhurutnál, a naponkénti hányingert, fejfájásokat, 

fejszédüléseket szünteti; az egész vérkeringést jótékonyan emeli, s igy az emésztést és a jó étvágyat teljesen helyrehozza. 
Az epe elválasztást a májban sietteti, az epe levezető utakat jókarban tartja, ugyancsak oldó hatásánál fogva az egész 
bélosátornát tisztán tartja. Ez okoknál fogva kitünö gyógyhatású az aranyér, sárgaság, máj- és légdaganat ellen. Idült 
húgyhólyag, hurut hugykövek ellen. 

főraktár GERÉBY FÜLÖP ur fűszerkereskedésében, 
valamint kapható minden füszerkereskedésben készpénz fizetés mellett az előirt árban. 

1 rekesz 40 nagy palaczkkal 8 forintért, 
1 „ 60 kisebb (0 70 liter) palaczkkal 6 frt 60 kr. 

L á d á k ü r e s ü v e g e k k e l v i s s z a v é t e t n e k . 
I láda 40 darab nagy üveggel 2 frt 60 krért. 
1 „ 60 „ kisebb „ 2 „ 20 „ 

LINKESOH SAMU özv. 
vasüzlete Eperjesen. 

Ajánlja szolid szerkezetű cs diszes kiállítású 

KRAKKÓI CSERÉPKÁLYHÁIT 
fa- és kőszénfűtésre; kandalló-és takarék-konyhákat; 
melyek berendezéseknél fogva mint tüzi-anyag megtaka­
rítók általános közkedveltségnek örvendnek. 

Képv i se lőség D E B R E C Z E N B E N 
K a s z a n y i t z k y E n < l r © üveg- és porczellán-
űzletében, a hol megrendelés végett képes árjegyzékek sőt 
részben természetbeni minta-kályhák is, — a nagyérdemű 
közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről 

(237) 11 -26 . 

Tetemesen leszállított olcsó áron ajánl | 
JKL~«L:HL9E &T4*mm^f* és T á r s i f i i 

saíin, erei ón, barege és többféle ruhaszöveteket 

m a g y a r s z a b a d a l m a z o t t 

6 frt 6 frt 
Kitűnő, szalmazsák és drótbetétek helyettesitője, tiszta, tartós és olcsó. Igen alkal­

mas intézetek és kórházak részére. Nagyobb vételnél tetemes engedmény nyujtatik; — meg­
rendeléseknél megnevezendő az tgy belső szélessége és hosszúsága. 

F ő r a k t á r : Bécs L, Maximiliaxistrasse 1. szám. (311) 1 — 12. 

Kitünö valódi boreczet, 
valamint első rendi i 

mindenféle U g T O r l S a - e o s s o t i O t legjutanyoaabbaD ajánl 

BALASSA KÁBOLY 
(235) 11—15. első eczet- éá eczetlél-gyár Debreczenben, főtér a városházával szemben. fogság 


